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A VIKTIGT!

Den aktuella Installations- och underhallshandboken &r endast avsedd som information och utgér inget erbjudande
som &r bindande for Daikin.

Specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande. Vi hanvisar till de data som kommuniceras vid ordertillfallet
enligt "certifierade dokument” som “ritningar med dimensioner”, "kopplingsscheman” och "namnplat”. Daikin friskriver
sig uttryckligen fran allt ansvar for alla direkta eller indirekta skador, i storsta mojliga omfattning, som uppstar av eller

ar relaterat till anvandning av och/eller tolkning av denna Installations- och underhéllshandbok.

Las denna handbok noga innan du pabdrjar installation av enheten. Det &r absolut forbjudet att starta enheten utan
att vara helt inforstddd med alla instruktioner i denna handbok.

Forklaring av symboler
L\ Viktigt: Om du inte respekterar instruktionerna kan enheten skadas eller funktionen &ventyras

r"i\‘w Gallande s&kerhet i allménhet eller angaende lagar och foreskrifter

& Gallande elséakerhet

Beskrivning av dekaler pa den elektriska panelen

@_\ & /@
| . \@_f‘ L ~®
ox i} o0

Enhet med en kompressor
1 — Lyftinstruktioner 6 — Gas typ
2 — Enhetens namnplatinformation 7 — Varning fér farlig spanning
3 — Symbol f6r ej brdnnbar gas 8 — Varning for kabelatdragning
4 — Tillverkarens logotyp 9 — Varning for pafylining av vattenkretsen
5 — Nodstopp 10 — Symbol for elektrisk fara
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Enhet med tvad kompressorer

1 — Enhetens namnplatinformation

6 — Symbol for ej brénnbar gas

2 — Lyftinstruktioner

7 — Tillverkarens logotyp

3 — Varning for farlig spanning

8 — Gas typ

4 — Varning for kabelatdragning

9 — Symbol fér elektrisk fara

5 — Varning for pafylining av vattenkretsen

10 — Nodstopp

?

aaaaa

/
!

Enhet med tre kompressorer

1 — Enhetens namnplatinformation

6 — Varning for farlig spéanning

2 — Lyftinstruktioner

7 — Tillverkarens logotyp

3 — Varning for kabelatdragning

8 — Gas typ

4 — Symbol for ej brannbar gas

9 — Symbol fér elektrisk fara

5 — Varning for pafylining av vattenkretsen

10 — Nodstopp
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Allman information

A VIKTIGT!

De enheter som beskrivs i denna handbok utgér en vardefull investering. Stor noggrannhet bor iakttas for att
sékerstalla korrekt installation och lampliga arbetsforhallanden for enheterna.
Vi rekommenderar ett underhallsavtal med ett auktoriserat servicestélle.

A FORSIKTIGT!

| den har handboken finns information om funktioner och metoder for hela serien.

Alla enheter levereras fran fabriken som kompletta uppsattningar, inklusive kopplingsscheman och ritningar med
storlek, vikt och funktioner for varje modell.

KOPPLINGSSCHEMAN OCH RITNINGAR SKA ANSES VARA VIKTIGA DOKUMENT FOR DENNA HANDBOK

Om det skulle finnas skillnader mellan den har handboken och de tvd namnda dokumenten bor du ga efter
kopplingsschemat och ritningarna.

A VIKTIGT!

Den aktuella Installations- och underhallshandboken &r endast avsedd som information och utgér inget erbjudande
som &r bindande for Daikin.

Specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande. Vi hanvisar till de data som kommuniceras vid ordertillfallet
enligt "certifierade dokument” som “ritningar med dimensioner”, "kopplingsscheman” och "namnplat”. Daikin friskriver
sig uttryckligen fran allt ansvar for alla direkta eller indirekta skador, i stérsta méjliga omfattning, som uppstar av eller
ar relaterat till anvandning av och/eller tolkning av denna Installations- och underhallshandbok.

Forklaring av symboler
L\ Viktigt: Om du inte respekterar instruktionerna kan enheten skadas eller funktionen éventyras

ﬁx\‘ Gallande sakerhet i allméanhet eller angdende lagar och foreskrifter

& Gallande elsakerhet

Saker anvandning och sakert underhall av enheten, som det forklaras i den har handboken, ar vasentlig for att forhindra
olyckor vid drift och underhall samt vid reparationsarbeten.

Vi rekommenderar darfor att du laser detta dokument noggrant, féljer instruktionerna i det och forvarar det pa en saker
plats.

Varningar for anvandaren

Anvandaren maste lasa denna handbok fore anvandning av enheten.

Anvandaren maste utbildas och fa instruktioner for anvandning av enheten.

Anvandaren maste noga folja lokala regler och lagar for sakerhet.

Anvandaren maste noga folja alla instruktioner och begransningar som anges for enheten.

Assistans
Om ytterligare underhdll kravs rekommenderar vi att du kontaktar behdrig personal innan du utfor nagot
reparationsarbete.

Reservdelar
Reservdelar for underhall av enheten maste vara originaldelar. Kontakta darfor alltid tillverkaren.

Mottagning av enheten

Enheten maste inspekteras sa att inga synliga skador finns nar den nar den slutgiltiga installationsplatsen. Alla
komponenter i leveransbeskrivningen maste noggrant inspekteras och kontrolleras. Alla skador ska rapporteras till
transportbolaget. Innan enheten jordas ska du kontrollera att korrekt modell och spanning anges pa namnplaten.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for nagra skador efter accepterad leverans av enheten.
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Kontroller
For att forhindra risken for en ofullstandig leverans (saknade komponenter) eller transportskador ska du utfora féljande
kontroller pa enheten:

a) Innan du accepterar leverans av maskinen ska du kontrollera alla enskilda komponenter i férséandelsen.
Kontrollera s& att inget ar skadat.

b) 1 handelse av att enheten har skadats, ta inte bort det skadade materialet. En uppsattning bilder ar till stor hjalp
for att faststélla ansvaret.

c) Rapportera omedelbart skadans omfattning till transportféretaget och begar att de inspekterar enheten.

d) Rapportera omedelbart skadans omfattning till tillverkarens representant sa att arrangemang kan goras for
nodvandiga reparationer. Pa inga villkor far skadan repareras innan enheten har inspekterats av en
representant for transportféretaget.

Handbokens syfte

Syftet med denna handbok &r att lata installatéren och den kvalificerade operattren utféra alla nédvéandiga operationer
for att sakerstalla korrekt installation och underhdll av enheten, utan nagon risk for personer, djur och/eller féremal.
Denna handbok &r ett viktigt stoddokument for kvalificerad personal, men &r inte avsedd att ersatta sadan personal. Alla
aktiviteter maste utforas i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Viktig information om det kéldmedium som anvéands

Denna produkt innehéller fluorerade véaxthusgaser som omfattas av Kyotoavtalet Slapp inte ut sadan gaser i atmosfaren.
Slapp inte ut gas i atmosfaren.

Typ av kdldmedium: R134A

GWP-varde™ = 1300

Mangden kéldmedium som anvands anges pa identitetsplaten med enhetens namn.

Rutininspektioner kan vara nédvandiga enligt lokala och/eller europeiska lagar, for att kontrollera eventuellt
kéldmediumléackage. Kontakta din lokala leverantdr foér mer detaljerad information.

(1) GWP=Global warming potential (vaxthuseffektpaverkan)
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NOMENKLATUR

EWW
Enhetstyp
EWA = Luftkyld kylenhet, endast kylning
EWY = Luftkyld kylenhet, varmepump
EWL = Fjarrkondensor, vattenkylare

ERA = Luftkyld kondensorenhet

EWW = Vattenkyld véatskekylare

EWC = Luftkyld kylenhet, endast kylning med centrifugalflakt
EWT = Luftkyld kylenhet, endast kylning med varmeétervinning

Kéldmedium
D: R-134a
P: R-407C
Q: R-410A

Kapacitetsklass i kW (kylning)

D 340

Alltid 3-siffrig kod
Idem som tidigare

Modellserie

Bokstaverna A, B,...: stor andring

Vaxelriktare
Ingen véxelriktare

Z Vaxelriktare

Effektivitetsniva

S S 0 001

S = Standardeffektivitet

X = Hog effektivitet

P = Extra hog effektivitet (N.A. fér denna serie)
Ljudniva

S = Standardbuller

P = Lagtbuller (N.A. for denna serie)

P = Minskat buller (N.A. for denna serie)

P = Extralagt buller (N.A. for denna serie)
C = Skap (N.A. for denna serie)
Garanti

0 = 1 ars garanti

B = 2arsgaranti

C = 3ars garanti

= ... arsgaranti

Serienummer
000 = Basmodell

001 = Fdrsta bestallningen av denna modell (1 eller fler enheter)

002 = Andra bestéllningen av denna modell (1 eller fler enheter)

. ... bestéllningen av denna modell
BO1 = Forsta bestallningen av denna modell + 1 ars garanti
002

... bestallningen av denna modell
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Tekniska specifikationer

Tekniska data - EWWD I-SS
TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD I-SS 340 400 460 550
Kapacitet Kylning | kW 333 394 460 538
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyming . i umkapacitet % 25 25 25 25
Enhetens effekt Kylning kW 71,5 86,8 101 120
EER 4,66 4,59 4,56 4,47
ESEER 5,06 4,96 4,93 4,86
Hélie Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
) Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 1821 1821 1821 1821
Dimensioner Enhet Bredd mm 1430 1430 1430 1430
Djup mm 3398 3398 3398 3398
Vikt Enhet kg 2150 2160 2179 2224
Driftsvikt kg 2380 2396 2410 2457
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym I 193 193 183 172
Vattenvarmevaxlare Nommellt Kylning lfse 15,90 18,81 21,97 25,71
Fora vattenflode kK
orangare Nominellt
vattentryckfall Kylning kPa 37 50 54 62
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 1 1 1 1
Vattenvolym I 37 43 48 61
u u Nominellt . I/se
Vattenvarmevaxlare vattenflode Kylning K 19,32 22,91 26,79 31,46
Kondensor
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 26 28 30 26
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | I 16 16 16 16
Kvantitet 1 1 1 1
Liudniva Ljudkraft Kylning dBA 93,7 96,6 96,7 96,7
! Ljudtryck Kylning dBA 75,2 76,2 78,2 78,2
Koéldmediumtyp R134a
Koldmedelkrets Fyliningsméngd A1 kg 54 52 52 52
kéldmedel
Antal kretsar 1 1 1 1
Inlopp/utlopp for férangarens mm 1683 1683 1683 168,3
.. . vatten
Réranslutningar Inlopo/utlo or
pp pp tum 5" 5 5 5

kondensorns vatten

Skyddsenheter

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Ho6g utloppstemperatur for kompressorn

Fasvakt

Lagtrycksforhallande

Kraftigt oljetrycksfall

Lagt oljetryck

Kommentarer

Kylningskapacitet, enhetens strémmatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande

forhallanden: forangare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD |-SS 650 700 800 850
Kapacitet Kylning | kW 640 705 782 844
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyming i mkapacitet % 125 125 125 125
Enhetens effekt Kylning kW 141 156 171 186
EER 4,53 4,52 4,57 4,55
ESEER 5,54 5,75 5,56 5,70
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2113 2113 2113 2113
Dimensioner Enhet Bredd mm 1350 1350 1350 1350
Djup mm 4361 4361 4361 4361
. Enhet kg 3909 3927 3945 3971
Vikt Driftsvikt kg 4217 4228 4243 4262
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym I 271 263 256 248
v u u Nominellt .
attenvarmevaxlare - Kylning I/sek 30,58 33,66 37,37 40,34
Forangare vatte_nflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 55 44 58 53
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 2 2 2 2
Vattenvolym I 74 80 86 93
Xﬁggg‘éig?eva}dare \';'aotg'r':ﬂeé'ée Kylning |l/sek| 37,33 41,11 45,56 49,21
\’)'aot:g'rr]‘tf)'/'f:kfa” Kylning | kPa 25 25 28 28
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | I 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Kvantitet 2 2 2 2
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 96,9 97,3 97,8 98,9
Ljudtryck Kylning dBA 77,8 78,2 78,7 79,8
Kéldmediumtyp R134a
Kéldmedelkrets EY”“'”gsmangd A1 kg 108 106 104 104
oldmedel
Antal kretsar 2 2 2 2
Inlopp/utlopp for forangarens mm 168,3 1683 168,3 1683
Roranslutningar vatten =
Inlopp/utlopp for " " " "
kondensorns vatten tum 5 5 5 5

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Ho6g utloppstemperatur for kompressorn

Skyddsenheter Fasvaki
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kommentarer Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa féljande

forhallanden: férdngare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD I-SS 900 950 C10 C12
Kapacitet Kylning | kw 910 986 1027 1155
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 12,5 12,5 12,5 8,3
Enhetens effekt Kylning kW 200 218 237 254
EER 4,55 4,51 4,33 4,54
ESEER 5,47 5,61 5,36 5,51
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2113 2113 2113 2323
Dimensioner Enhet Bredd mm 1350 1350 1350 2135
Djup mm 4361 4361 4361 4426
Vik Enhet kg 3996 4080 4092 6079
It Driftsvikt kg 4288 4369 4386 6628
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym I 241 233 233 504
v u u Nominellt .
attenvarmevéaxlare - Kylning I/sek 43,49 47,12 49,06 55,20
Forangare vatte_nflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 53 66 51 52
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 2 2 2 3
Vattenvolym I 100 117 122 135
ey cvaxiare | Nominellt | Kyling | lisek | 53,04 57,56 60,38 67,35
\’)';t”;'r:‘tfc(‘:kfa” Kylning | kPa 26 23 24 24
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepéfylining | I 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16+16+16
Kvantitet 2 2 2 3
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 99,8 99,8 99,8 100,4
Ljudtryck Kylning dBA 80,7 80,7 80,7 80,4
Kéldmediumtyp R134a
Kéldmedelkrets E.Y””'”gsmangd A1 kg 104 104 104 156
6ldmedel
Antal kretsar 2 2 2 3
Inlopp/utlopp for férangarens mm 168,3 1683 168,3 2191
R . vatten
Roranslutningar Inlopp/utiopp for
tum 5” 5” 5” 5”

kondensorns vatten

Skyddsenheter

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Hog utloppstemperatur for kompressorn

Fasvakt

Lagtrycksforhallande

Kraftigt oljetrycksfall

Lagt oljetryck

Kommentarer

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &ar baserad pa foljande
forhallanden: férangare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD I|-SS C13 Cl4 C15
Kapacitet Kylning | kw 1204 1274 1346
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 8,3 8,3 8,3
Enhetens effekt Kylning kW 268 282 298
EER 4,50 4,51 4,51
ESEER 5,56 5,56 5,54
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2323 2323 2323
Dimensioner Enhet Bredd mm 2135 2135 2135
Djup mm 4426 4426 4426
Vikt Enhet kg 6097 6136 6174
Driftsvikt kg 6646 6670 6699
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym I 504 489 472
Vattenvarmevaxlare | Nominellt Kylning | I/sek 57,53 60,87 64,32
Forangare vatte_nflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 56 47 58
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 3 3 3
Vattenvolym I 143 151 159
Xﬁggg‘éigpeva’dare \’;‘aotg'r:‘ﬂe('j';e Kylning | I/sek 70,32 74,36 78,57
\’)'aot:g'rr]‘tf)'/'f:kfa” Kylning | kPa 24 25 24
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | I 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Kvantitet 3 3 3
A Ljudkraft Kylning dBA 100,8 101,2 103,0
Ljudniva . -
Ljudtryck Kylning dBA 80,8 81,2 83,0
Kéldmediumtyp R134a
Koldmedelkrets Fyiningsmangd A g 156 156 156
oldmedel
Antal kretsar 3 3 3
Inlopp/utlopp for férangarens mm 219.1 2191 2191
Roranslutningar vatten =
Inlopp/utlopp for » » »
kondensorns vatten tum 5 5 5
Hogt tryck (tryckbrytare)
Lagt tryck (tryckbrytare)
Nodstopp
Skyddsenheter HOg utloppstemperatur for kompressorn
Fasvakt
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kommentarer Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande

forhallanden: férdngare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD I-SS C16 C17 C18
Kapacitet Kylning | kW 1401 1455 1510
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 8,3 8,3 8,3
Enhetens effekt Kylning kW 317 335 353
EER 4,43 4,35 4,28
ESEER 5,55 5,45 5,27
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2323 2323 2323
Dimensioner Enhet Bredd mm 2135 2135 2135
Djup mm 4426 4426 4426
Vikt Enhet kg 6192 6210 6228
Driftsvikt kg 6717 6735 6761
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 472 472 472
Vattenvarmevaxlare Nomlne_l_lt Kylning I/sek 66,93 69,54 72,15
Forangare vatte_nflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 62 66 71
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 3 3 3
Vattenvolym | 167 174 183
vattenvarmevaxlare Mo Kylning | I/sek 82,05 85,53 89,01
\’)';t”;'r:‘tfc(‘:kfa” Kylning | kPa 24 24 23
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepéafylining | 1 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Kvantitet 3 3 3
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 103,0 103,0 103,0
Ljudtryck Kylning dBA 83,0 83,0 83,0
Kéldmediumtyp R134a
Koldmedelkrets Ly inngsmangd A g 156 156 156
Oldmedel
Antal kretsar 3 3 3
Inlopp/utiopp for! mm 219,1 219,1 219,1
Réranslutningar fbrangarens vatten -
Inlopp/utlopp for " " "
kondensorns vatten tum 5 5 5

Skyddsenheter

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Hog utloppstemperatur for kompressorn

Fasvakt

Lagtrycksforhallande

Kraftigt oljetrycksfall

Lagt oljetryck

Kommentarer

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &ar baserad pa féljande
forhallanden: forangare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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Tekniska data — EWWD I-XS

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD I-XS 360 440 500 600
Kapacitet Kylning | kW 362 433 506 573
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyming i imumkapacitet % 25 25 25 25
Enhetens effekt Kylning kW 70,7 85,3 100 120
EER 5,12 5,08 5,06 4,76
ESEER 5,34 5,27 5,22 5,11
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 1883 1883 1883 1883
Dimensioner Enhet Bredd mm 1430 1430 1430 1430
Djup mm 4081 4081 4081 4081
Vikt Enhet kg 2594 2667 2704 2704
Driftsvikt kg 2998 3078 3116 3116
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 326 317 308 308
v . u Nominellt .
attenvarmevaxlare . Kylning | I/sek 17,28 20,69 24,19 27,38
Forangare vatte_nflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning | kPa 64 48 54 68
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 1 1 1 1
Vattenvolym | 79 94 105 105
\éﬁggg‘éig‘eva"'am \';‘;g'r']‘f‘fé';e Kylning |lsek | 20,65 24,77 28,97 33,13
\’)';t”;'r:‘tfc(‘:kfa” Kylning | kPa 48 47 51 66
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | | 16 16 16 16
Kvantitet 1 1 1 1
Ljudniva Ljudkraft Kylning | dBA 93,7 96,6 96,7 96,7
Ljudtryck Kylning | dBA 75,2 76,2 78,2 78,2
Kéldmediumtyp R134a
Koldmedelkrets Fyiningsmangd Al g 54 52 52 52
6ldmedel
Antal kretsar 1 1 1 1
Iniopp/utiopp for mm| 1683 168,3 168,3 168,3
Roranslutningar frangarens vz.i.tten
Inlopp/utlopp fér " " " N
kondensorns vatten tum 5 5 5 5
Hogt tryck (tryckbrytare)
Lagt tryck (tryckbrytare)
Nodstopp
Skyddsenheter Ho6g utloppstemperatur for kompressorn
Fasvakt
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kommentarer K_ylnjngskapac_i_teot, enhetens strdommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: férangare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD [-XS 750 800 850 950
Kapacitet Kylning | kw 720 795 866 933
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyming i imkapacitet % 125 125 125 125
Enhetens effekt Kylning kW 142 156 171 185
EER 5,08 5,10 5,08 5,05
ESEER 6,13 6,31 6,01 6,14
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2245 2245 2245 2245
Dimensioner Enhet Bredd mm 1350 1350 1350 1350
Djup mm 4769 4769 4769 4769
Vikt Enhet kg 4964 4997 5049 5073
Driftsvikt kg 5582 5615 5671 5695
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 539 539 528 528
u u Nominellt . 20,58 20,44 24,75 23,31
\Flgﬁgen”;fémevax'are vattenfiode Kylning | lisek | 50'5g 24,98 24,75 28,48
\’)';t”;'r:‘tfc(‘:kfa” Kylning | kPa 48 48 47 50
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 2 2 2 2
Vattenvolym | 157 173 188 199
Vattenvarmevaxlare | Nominellt Kvinin sek 20,58 20,44 24,75 23,31
Kondensor vattenflode yining 20,58 24,98 24,75 28,48
\’)';t”;'r:‘tfc(‘:kfa” Kylning | kPa 48 48 47 50
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | | 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Kvantitet 2 2 2 2
Ljudniva Ljudkraft Kylning | dBA 96,9 97,3 97,8 98,9
Ljudtryck Kylning | dBA 77,8 78,2 78,7 79,8
Kéldmediumtyp R134a
Kéldmedelkrets EY””'”gsmangd A1 kg 108 106 104 104
6ldmedel
Antal kretsar 2 2 2 2
Inlopp/utiopp for| mm 219,1 219,1 219,1 219,1
Réranslutningar frangarens vatten =
Inlopp/utlopp for " N " "
kondensorns vatten tum 5 5 5 5

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Hog utloppstemperatur for kompressorn

k h
Skyddsenheter Fasvak
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kommentarer Kylningskapacitet, enhetens strémmatning vid kylning och EER ar baserad pa féljande

forhallanden: férangare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWD [-XS C10 Cl1 Ci12
Kapacitet Kylning | kw 976 1038 1134
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 12,5 12,5 12,5
Enhetens effekt Kylning kW 199 220 240
EER 4,90 4,72 4,73
ESEER 5,90 6,05 5,67
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2245 2245 2245
Dimensioner Enhet Bredd mm 1350 1350 1350
Djup mm 4769 4769 4769
Vikt Enhet kg 5097 5132 5132
Driftsvikt kg 5729 5741 5741
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 528 504 504
Vattenvarmevéaxlare Nomlne_l_lt Kylning I/sek 46,63 49,59 54,16
Forangare Klatte_n flcl)l?e
V;t”;'r:‘tfyckfa” Kylning kPa 72 46 52
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Multipelkondensor
Antal kondensorer N° 2 2 2
Vattenvolym | 209 209 209
4 4 Nominellt . 28,07 27,10 32,82
Xiﬁﬁgﬁig?evax'are vattenflode Kylning Usek'| 2807 33,12 32,82
\’)';t”;'r:‘tfc(‘:kfa” Kylning kPa 50 65 65
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | | 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Kvantitet 2 2 2
R, Ljudkraft Kylning dBA 99,8 99,8 99,8
Ljudniva - -
Ljudtryck Kylning dBA 80,7 80,7 80,7
Kéldmediumtyp R134a
Kdldmedelkrets Fyliningsméangd av kdldmedel kg 104 104 104
Antal kretsar 2 2 2
Roranslutningar Inlopp/utlopp for forangarens vatten mm 219,1 219,1 219,1
Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 5” 5” 5”

Skyddsenheter

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Hog utloppstemperatur for kompressorn

Fasvakt

Lagtrycksforhallande

Kraftigt oljetrycksfall

Lagt oljetryck

Kommentarer

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa féljande
forhallanden: férangare 12°C/7°C, kondensor 30/35°C.
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Tekniska data — EWLD I-SS

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWLD I-SS 320 400 420 500
Kapacitet Kylning | kw 328 391 428 504
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 25 25 25 25
Enhetens effekt Kylning kw 83,8 100 116 137
EER 3,91 3,90 3,70 3,67
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 1899 1899 1899 1899
Dimensioner Enhet Bredd mm 1464 1464 1464 1464
Djup mm 3114 3114 3114 3114
Vik Enhet kg 1861 1861 1869 1884
Ikt Driftsvikt kg 2054 2054 2052 2056
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 193 193 183 172
v « « Nominellt .
attenvarmevéxlare . Kylning I/sek 15,65 18,66 20,46 24,09
Forangare vattenflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 34 47 47 54
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | 1 16 16 16 16
Kvantitet 1 1 1 1
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 93,7 96,6 96,7 96,7
Ljudtryck Kylning dBA 75,2 76,2 78,2 78,2
Kéldmediumtyp R134a
.. Fyllningsméngd av
Kéldmedelkrets k%‘lldmegdel(l) 9 kg - - - -
Antal kretsar 1 1 1 1
Roransiutningar | (119PPUtOPD for! mm 168,3 168,3 168,3 168,3
Orangarens vatten
Vatskeanslutningar | Inlopp mm 42 42 42 42
S(js”“or’psa”s'”m' Utlopp mm 88,9 88,9 88,9 88,9
Vatskesamlare
(tillval) Volym | 170
Hogt tryck (tryckbrytare)
Lagt tryck (tryckbrytare)
Nodstopp
Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Fasvakt
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kylkapacitet och ineffekt bygger pa: 12°/7°C in-/utvattenférangarvatten- temperatur.
45°C maéttad utloppstemperatur vid kompressorn
Kommentarer (1) EWLD-versionen av enheterna kommer forladdade med 2 bar kvave.
Kylmedelsladdningen far
endast definieras av anlaggningsplaneraren.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWLD I-SS 600 650 750 800
Kapacitet Kylning | kw 596 657 730 788
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyming i imkapacitet % 125 125 125 125
Enhetens effekt Kylning kw 165 181 198 214
EER 3,61 3,63 3,69 3,67
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2325 2325 2325 2325
Dimensioner Enhet Bredd mm 1464 1464 1464 1464
Djup mm 4391 4391 4391 4391
Vikt Enhet kg 3331 3339 3347 3356
Driftsvikt kg 3602 3602 3603 3604
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 271 263 256 248
Vv x « Nominellt .
attenvarmevaxlare . Kylning I/sek 28,49 31,40 34,88 37,64
Forangare vattgnflode
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 49 39 52 47
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | 1 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16 + 16
Kvantitet 2 2 2
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 96,9 97,3 97,8 98,9
Ljudtryck Kylning dBA 77,8 78,2 78,7 79,8
Kéldmediumtyp R134a
. Fyllningsméngd av
Koéldmedelkrets k())'/ldmegdel(l’ 9 kg - - - -
Antal kretsar 2 2 2 2
Réranslutningar ]'f'?pp’ utiopp or! mm 168,3 168,3 168,3 168,3
drangarens vatten
Vatskeanslutningar Inlopp mm 42 42 42 42
Gasutloppsanslutning | Utlopp mm 88,9 88,9 88,9 88,9
Vatskesamlare
(tillval) Volym | 170
Hogt tryck (tryckbrytare)
Lagt tryck (tryckbrytare)
Nodstopp
Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Fasvakt
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kylkapacitet och ineffekt bygger pa: 12°/7°C in-/utvattenférangarvatten- temperatur.
45°C méttad utloppstemperatur vid kompressorn
Kommentarer (1) EWLD-versionen av enheterna kommer forladdade med 2 bar kvéave.

Kylmedelsladdningen far endast definieras av anlaggningsplaneraren.

D-EIMWCO00404-14SV - 18/86




TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWLD I-SS 850 900 950 C10
Kapacitet Kylning | kw 850 919 966 1033
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 12,5 12,5 12,5 8,3
Enhetens effekt Kylning kw 231 252 271 279
EER 3,67 3,65 3,56 3,59
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2325 2325 2325 2415
Dimensioner Enhet Bredd mm 1464 1464 1464 2135
Djup mm 4391 4391 4391 4426
Vikt Enhet kg 3364 3412 3412 5146
Driftsvikt kg 3605 3645 3645 5667
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 241 233 233 521
v « « Nominellt .
attenvarmevaxlare . Kylning I/sek 40,61 46,14 46,14 47,91
coingueatenle
vatte'mryckfa” Kylning | kPa 47 45 45 52
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | 1 16 + 16 16 + 16 16 + 16 16+16+16
Kvantitet 2 2 2 3
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 99,8 99,8 99,8 100,1
Ljudtryck Kylning dBA 80,7 80,7 80,7 80,1
Kéldmediumtyp R134a
Koldmedelkrets Fyinngsmangd g : : - :
Antal kretsar 2 2 2 3
Réranslutningar ]'f'?pp’ utiopp or! mm 168,3 168,3 168,3 219,1
drangarens vatten
Vatskeanslutningar Inlopp mm 42 42 42 42
Gasutloppsanslutning | Utlopp mm 88,9 88,9 88,9 88,9
Vatskesamlare
(tillval) Volym | 170
HOogt tryck (tryckbrytare)
Lagt tryck (tryckbrytare)
Nodstopp
Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Fasvakt
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kylkapacitet och ineffekt bygger pa: 12°/7°C in-/utvattenférangarvatten- temperatur.
45°C mattad utloppstemperatur vid kompressorn
Kommentarer (1) EwWLD-versionen av enheterna kommer forladdade med 2 bar kvave. Kylmedelsladdningen far
endast definieras
av anlaggningsplaneraren.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWLD I-SS Ci11 C12 C13 Cl14
Kapacitet Kylning | kw 1078 1125 1188 1267
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 8,3 8,3 8,3 8,3
Enhetens effekt Kylning kw 296 312 329 347
EER 3,64 3,60 3,61 3,65
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2415 2415 2415 2415
Dimensioner Enhet Bredd mm 2135 2135 2135 2135
Djup mm 4426 4426 4426 4426
K Enhet kg 5167 5167 5188 5208
Vikt Driftsvikt kg 5671 5671 5677 5680
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym | 504 504 489 472
v « « Nominellt .
attenvarmevaxlare . Kylning I/sek 51,51 53,73 56,78 60,53
coingue atenlte
vatte'mryckfa” Kylning | kPa 46 49 41 51
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | | 16+16+16 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Kvantitet 3 3 3 3
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 100,4 100,8 101,2 103,0
Ljudtryck Kylning dBA 80,4 80,8 81,2 83,0
Kéldmediumtyp R134a
. Fyllningsméngd av
Koéldmedelkrets k())'/ldmegdel(l’ 9 kg - - - -
Antal kretsar 3 3 3 3
Réranslutningar ]'f'?pp’ utiopp Ol mm | 2191 219,1 219,1 219,1
drangarens vatten
Vatskeanslutningar Inlopp mm 42 42 42 42
Gasutloppsanslutning | Utlopp mm 88,9 88,9 88,9 88,9
Vatskesamlare
(tillval) Volym | 170
HOogt tryck (tryckbrytare)
Lagt tryck (tryckbrytare)
Nodstopp
Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Fasvakt
Lagtrycksforhallande
Kraftigt oljetrycksfall
Lagt oljetryck
Kylkapacitet och ineffekt bygger pa: 12°/7°C in-/utvattenférangarvatten- temperatur.
45°C mattad utloppstemperatur vid kompressorn
Kommentarer (1) EWLD-versionen av enheterna kommer forladdade med 2 bar kvéave. Kylmedelsladdningen far
endast definieras
av anlaggningsplaneraren.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWLD I-SS C15 C16 C17
Kapacitet Kylning | kw 1319 1370 1422
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 8,3 8,3 8,3
Enhetens effekt Kylning kW 366 386 405
EER 3,60 3,55 3,51
Holje Farg Elfenbensvit (Munsellkod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och lackerad stalplat
Hojd mm 2415 2415 2415
Dimensioner Enhet Bredd mm 2135 2135 2135
Djup mm 4426 4426 4426
Vik Enhet kg 5208 5208 5208
Ikt Driftsvikt kg 5680 5680 5680
Typ Multipelkondensor
Vattenvolym I 472 472 472
x « Nominellt ;
Vatteg_\_/atrmevaxlare vattenflode Kylning I/sek 63.00 65.48 67.96
orangare Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 55 59 63
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Skruvkompressor
Kompressor Oljepafylining | 1 16+16+16 16+16+16 16+16+16
Kvantitet 3 3 3
Ljudniva Ljudkraft Kylning dBA 103,0 103,0 103,0
Ljudtryck Kylning dBA 83,0 83,0 83,0
Kéldmediumtyp R134a
Koldmedelkrets Fyllningsméangd av koldmedel™® kg - - -
Antal kretsar 3 3 3
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for férangarens vatten mm 219,1 219,1 219,1
Vatskeanslutningar Inlopp mm 42 42 42
Gasutloppsanslutning Utlopp mm 88,9 88,9 88,9
Vatskesamlare (tillval) | Volym I 170

Skyddsenheter

Hogt tryck (tryckbrytare)

Lagt tryck (tryckbrytare)

Nodstopp

Hog utloppstemperatur for kompressorn

Fasvakt

Lagtrycksforhallande

Kraftigt oljetrycksfall

Lagt oljetryck

Kommentarer

Kylkapacitet och ineffekt bygger pa: 12°/7°C in-/utvattenférangarvatten- temperatur.

45°C maéttad utloppstemperatur vid kompressorn

(1) EwLD-versionen av enheterna kommer forladdade med 2 bar kvave. Kylmedelsladdningen far

endast definieras av anlaggningsplaneraren.
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Ljudtrycksnivaer

EWWD I-SS - EWWD I-XS - EWLD I-SS

EWWD Ljudtrycksniva pa 1 m avstand frdn enheten i semisfariskt fritt falt (rif. 2 x 10™ Pa) Effekt
I-SS 63 Hz 125 Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | 8000 Hz | dB(A) dB(A)
340 53,6 56,2 71,1 74,5 69,7 65,6 63,9 59,5 75,2 93,7
400 54,6 57,2 72,1 75,5 70,7 66,6 64,9 60,5 76,2 96,6
460 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 96,7
550 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 96,7
650 56,2 58,8 73,7 77,1 72,3 68,2 66,5 62,1 77,8 96,9
700 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 97,3
800 57,1 59,7 74,6 78,0 73,2 69,1 67,4 63,0 78,7 97,8
850 58,2 60,8 75,7 79,1 74,3 70,2 68,5 64,1 79,8 98,9
900 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
950 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
C10 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
C12 58,8 61,4 76,3 79,7 74,9 70,8 69,1 64,7 80,4 100,4
C13 59,2 61,8 76,7 80,1 75,3 71,2 69,5 65,1 80,8 100,8
Cl4 59,6 62,2 77,1 80,5 75,7 71,6 69,9 65,5 81,2 101,2
C15 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0
C16 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0
C17 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0
C18 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0

Obs! Véardena dverensstémmer med ISO 3744 och ar: avdunstare 12/7°C, kondensator 30/35°C, fullastad drift

EWWD Ljudtrycksnivd p& 1 m avstand frAn enheten i semisfariskt fritt falt (rif. 2 x 10™ Pa) Effekt
I-XS 63Hz | 125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz [ 8000 Hz | dB(A) | dB(A)
360 53,6 56,2 71,1 74,5 69,7 65,6 63,9 59,5 75,2 93,7
440 54,6 57,2 72,1 75,5 70,7 66,6 64,9 60,5 76,2 96,6
500 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 96,7
600 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 96,7
750 56,2 58,8 73,7 77,1 72,3 68,2 66,5 62,1 77,8 96,9
800 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 97,3
850 57,1 59,7 74,6 78,0 73,2 69,1 67,4 63,0 78,7 97,8
950 58,2 60,8 75,7 79,1 74,3 70,2 68,5 64,1 79,8 98,9
C10 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
C11 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
C12 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8

Obs! Vardena dverensstammer med ISO 3744 och ar: avdunstare 12/7°C, kondensator 30/35°C, fullastad drift

EWLD Ljudtrycksniva pa 1 m avst&nd frdn enheten i semisfariskt fritt falt (rif. 2 x 10™ Pa) Effekt
I-SS 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | 8000 Hz dB(A) dB(A)
320 53,6 56,2 71,1 74,5 69,7 65,6 63,9 59,5 75,2 93,7
400 54,6 57,2 72,1 75,5 70,7 66,6 64,9 60,5 76,2 96,6
420 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 96,7
500 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 96,7
600 56,2 58,8 73,7 77,1 72,3 68,2 66,5 62,1 77,8 96,9
650 56,6 59,2 74,1 77,5 72,7 68,6 66,9 62,5 78,2 97,3
750 57,1 59,7 74,6 78,0 73,2 69,1 67,4 63,0 78,7 97,8
800 58,2 60,8 75,7 79,1 74,3 70,2 68,5 64,1 79,8 98,9
850 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
900 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
950 59,1 61,7 76,6 80,0 75,2 71,1 69,4 65,0 80,7 99,8
C10 58,5 61,1 76,0 79,4 74,6 70,5 68,8 64,4 80,1 100,1
C11 58,8 61,4 76,3 79,7 74,9 70,8 69,1 64,7 80,4 100,4
C12 59,2 61,8 76,7 80,1 75,3 71,2 69,5 65,1 80,8 100,8
C13 59,6 62,2 77,1 80,5 75,7 71,6 69,9 65,5 81,2 101,2
Cl4 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0
C15 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0
C16 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0
C17 61,4 64,0 78,9 82,3 77,5 73,4 71,7 67,3 83,0 103,0

Obs! Véardena dverensstammer med ISO 3744 och &r: avdunstare 12/7°C, 40°C mattad utflédestemperatur vid kompressorn (kondensatorlds)

EWWD I-SS - EWWD I-XS - EWLD [-SS
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med ljudisolerat hélje

EWWD Ljudtrycksnivé p& 1 m avstand fr@n enheten i semisféariskt fritt falt (rif. 2 x 10™ Pa) Effekt
I-SS 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | 8000 Hz dB(A) dB(A)
340 43,6 46,2 61,1 64,5 59,7 55,6 53,9 49,5 65,2 83,7
400 44,6 47,2 62,1 65,5 60,7 56,6 54,9 50,5 66,2 86,6
460 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 86,7
550 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 86,7
650 46,2 48,8 63,7 67,1 62,3 58,2 56,5 52,1 67,8 86,9
700 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 87,3
800 47,1 49,7 64,6 68,0 63,2 59,1 57,4 53,0 68,7 87,8
850 48,2 50,8 65,7 69,1 64,3 60,2 58,5 54,1 69,8 88,9
900 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
950 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
C10 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
C12 48,8 51,4 66,3 69,7 64,9 60,8 59,1 54,7 70,4 90,4
C13 49,2 51,8 66,7 70,1 65,3 61,2 59,5 55,1 70,8 90,8
Cl4 49,6 52,2 67,1 70,5 65,7 61,6 59,9 55,5 71,2 91,2
C15 51,4 54,0 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0
C16 514 54,0 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0
C17 514 54,0 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0
C18 51,4 54 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0

Obs! Véardena éverensstammer med ISO 3744 och &r: avdunstare 12/7°C, kondensator 30/35°C, fullastad drift

EWWD Ljudtrycksniva pd 1 m avst&nd frdn enheten i semisfariskt fritt falt (rif. 2 x 10™ Pa) Effekt
I-XS 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | 8000 Hz dB(A) dB(A)
360 43,6 46,2 61,1 64,5 59,7 55,6 53,9 49,5 65,2 83,7
440 44,6 47,2 62,1 65,5 60,7 56,6 54,9 50,5 66,2 86,6
500 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 86,7
600 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 86,7
750 46,2 48,8 63,7 67,1 62,3 58,2 56,5 52,1 67,8 86,9
800 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 87,3
850 47,1 49,7 64,6 68,0 63,2 59,1 57,4 53,0 68,7 87,8
950 48,2 50,8 65,7 69,1 64,3 60,2 58,5 54,1 69,8 88,9
C10 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
Cl1 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
C12 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8

Obs! Véardena dverensstémmer med ISO 3744 och ar: avdunstare 12/7°C, kondensator 30/35°C, fullastad drift;

EWLD Ljudtrycksniva pa 1 m avsténd frdn enheten i semisfariskt fritt falt (rif. 2 x 10™ Pa) Effekt
SS 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | 8000 Hz dB(A) dB(A)
320 43,6 46,2 61,1 64,5 59,7 55,6 53,9 49,5 65,2 83,7
400 44,6 47,2 62,1 65,5 60,7 56,6 54,9 50,5 66,2 86,6
420 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 86,7
500 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 86,7
600 46,2 48,8 63,7 67,1 62,3 58,2 56,5 52,1 67,8 86,9
650 46,6 49,2 64,1 67,5 62,7 58,6 56,9 52,5 68,2 87,3
750 47,1 49,7 64,6 68,0 63,2 59,1 57,4 53,0 68,7 87,8
800 48,2 50,8 65,7 69,1 64,3 60,2 58,5 54,1 69,8 88,9
850 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
900 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
950 49,1 51,7 66,6 70,0 65,2 61,1 59,4 55,0 70,7 89,8
C10 48,5 51,1 66,0 69,4 64,6 60,5 58,8 54,4 70,1 90,1
C11 48,8 51,4 66,3 69,7 64,9 60,8 59,1 54,7 70,4 90,4
C12 49,2 51,8 66,7 70,1 65,3 61,2 59,5 55,1 70,8 90,8
C13 49,6 52,2 67,1 70,5 65,7 61,6 59,9 55,5 71,2 91,2
Cl4 51,4 54,0 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0
C15 51,4 54,0 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0
C16 51,4 54,0 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0
C17 51,4 54 68,9 72,3 67,5 63,4 61,7 57,3 73,0 93,0

Obs! Véardena éverensstammer med ISO 3744 och ar: avdunstare 12/7°C, 40°C méttad utflodestemperatur vid kompressorn (kondensatorlgs).
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Ljudtryckskorrigeringsfaktorer for olika avstand

EWWD I-SS
Avstand (m)

SR R 1 5 10 15 20 25
340 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
400 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
460 0 7.9 127 -15,8 -18,1 -19,8
550 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
650 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
700 0 75 122 -15,3 -17,5 -19,3
800 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
850 0 75 12,2 -15,3 175 -19,3
900 0 75 12,2 -15,3 175 -19,3
950 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
C10 0 75 122 -15,3 -17,5 -19,3
c12 0 75 12,2 -15,3 -17,5 -19,3
C13 0 75 12,2 -15,3 -17,5 -19,3
Ccl4 0 75 12,2 -15,3 -17,5 -19,3
Cc15 0 75 122 -15,3 -17,5 -19,3
C16 0 75 122 -15,3 -17,5 -19,3
c17 0 75 2122 -15,3 -175 -19,3
C18 0 75 2122 -15,3 -17,5 -19,3

Obs! Vardena ar dB(A) (tryckniva) i 6ppna faltforhallanden pa reflektiva ytor (riktverkansfaktor Q=2)

EWWD I-XS
Avstand (m)
SRS 1 5 10 15 20 25
360 0 -7,9 -12,7 -15,8 -18,1 -19,8
440 0 7.9 -12,7 -15,8 -18,1 -19,8
500 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
600 0 7.9 12,7 -15,8 -18,1 -19,8
750 0 7,9 -12,7 -15,8 -18,1 -19,8
800 0 7,5 -12,2 -15,3 -17,5 -19,3
850 0 7,9 -12,7 -15,8 -18,1 -19,8
950 0 7,5 12,2 -15,3 -17,5 -19,3
C10 0 7,5 12,2 -15,3 -17,5 -19,3
C11 0 7,9 -12,7 -15,8 -18,1 -19,8
C12 0 7,5 -12,2 -15,3 -17,5 -19,3

Obs! Vardena ar dB(A) (trycknivd) i 6ppna faltforhallanden pa reflektiva ytor (riktverkansfaktor Q=2)
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Driftsgranser

Forvaring

Enheterna kan forvaras i foljande omgivningsférhallanden:

Lagsta omgivningstemperatur : -20°C

Hogsta omgivningstemperatur : 53°C

Maximal relativ luftfuktighet : 95 % ej kondenserande

Forvaring vid en temperatur under den minimumtemperatur som anges kan orsaka skador pa vissa komponenter,
som den elektroniska styrenheten och dess LCD-display.

Forvaring vid en hogre temperatur 4n den angivna kan goéra att sékerhetsventilerna pd kompressorernas
insugsventiler att 6ppnas.

Forvaring i kondenserande atmosfar kan skada de elektroniska komponenterna.

Vid forvaring i en omgivningstemperatur nara 0°C eller darunder maste vattenkretsar fyllda med vatten skyddas mot
frysning. Information om frysskydd finns i avsnittet Mekanisk installation.

Drift

Drift av enheten maste goras inom de granser som indikeras i féljande diagram.

Drift utanfor de angivna granserna kan utlésa skyddsenheter och avbryta enhetens drift samt, i extrema fall, skada
enheten.

Kontakta tillverkaren vid ev. tveksamheter.

Driftsgréanserna géaller en enhet i drift med full belastning. Kontakta tillverkaren for driftsgranser med partiell belastning
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Mekanisk installation

Frakt

Enhetens stabilitet vid frakt maste sakerstillas. Om enheten fraktas med en tvarplanka av tra pa basen far denna
tvarplanka inte tas bort férran enheten har natt sin slutliga placering.

Ansvar

Tillverkaren franskriver sig allt aktuellt och framtida ansvar for alla skador p& personer, djur eller foremal som orsakas av
att anvandare férsummar att folja installations- och underhallsinstruktionerna i denna handbok.

All séakerhetsutrustning méste regelbundet och ofta kontrolleras i enlighet med denna handbok och lokala lagar och
foreskrifter gallande sékerhet och miljoskydd.

Sakerhet

Enheten méste vara ordentligt fast i marken.

Det ar viktigt att folja instruktionerna nedan:

- Aggregatet far endast lyftas med lyftpunkterna pa aggregatets botten. Detta ar de enda punkter som kan uppbara
enhetens hela vikt.

- Lat ingen obeharig och/eller okvalificerad personal fa tillgang till enheten.

- Det ar forbjudet att vidrora elektriska komponenter utan att ha dppnat enhetens huvudstrémbrytare och stéangt av
strommen.

- Det ar forbjudet att vidrora elektriska komponenter utan att anvéanda en isolerande plattform. Vidror inga elektriska
komponenter vid forekomst av vatten och/eller fukt.

- Alla atgarder som ror kéldmediumkretsen och trycksatta komponenter far endast utféras av kvalificerad personal.

- Utbyte av en kompressor eller pafylining av smarjolja far endast goras av kvalificerad personal.

- Vassa kanter kan ge sarskador. Undvik direktkontakt.

- Undvik att introducera fasta foremal i vattenréren nar enheten ar ansluten till systemet.

- Ett mekaniskt filter maste installeras pa vattenréret som &r anslutet till varmevéaxlarens inlopp.

- Enheten levereras med sé&kerhetsventiler som &r installerade pa& bade hogtrycks- och Iagtryckssidan av
kéldmediumkretsen.

Om enheten stannar plotsligt folier du instruktionerna i Bruksanvisningen foér kontrollpanelen som ingar i den

dokumentaion som slutanvandaren fatt tillsammans med denna handbok.

Vi rekommenderar att du utfor installation och underhall tillsammans med andra. Vid skador eller obehag &r det viktigt att

du gor som fdljer:

- hall dig lugn

- tryck pa larmknappen om en sadan finns pa installationsknappen

- for den skadade personen till en varm plats langt fran enheten och lagg denne i framstupa sidolage

- kontakta omedelbart byggnadens raddningspersonal eller ambulanssjukvarden

- vanta, utan att lamna den skadade personen ensam, tills réddningspersonalen anlander

- ge raddningspersonalen all nddvandig information

Innan nagot arbete utférs pa enheten ska du noga lasa igenom instruktionerna och bruksanvisningen.
Installation och underhall far endast géras av kvalificerad personal som kanner till lagstiftning och lokala foreskrifter,
och har fatt korrekt utbildning eller har erfarenhet av denna typ av utrustning.

C

Undvik att installera aggregatet pa en plats som kan vara farlig vid underhall, t.ex. (men inte bara) plattformar utan
murar eller racken, eller omraden som inte uppfyller kraven pa fritt utrymme omkring enheten.

Hantering och lyftning

Undvik att stota till enheten vid avlastning fran lastbilen och forflyttning av enheten. Knuffa eller dra inte enheten fran
nagon annan del an underredet. Sakra enheten i lastbilen sd att den inte kan réra sig och orsaka skador pa panelerna
och underredet. Tillat inte att ndgon del av enheten faller under transport och/eller avlastning, eftersom detta kan orsaka
allvarliga skador.

Alla enheter i serien ar forsedda med fyra lyftpunkter. Endast dessa punkter far anvandas for att lyfta enheten, enligt bild
2.
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Bild 1 — Lyfta enheten

Bade lyftrepen och distansjarnet maste vara starka nog att kunna uppbéara enheten sakert. Kontrollera enhetens vikt
pa namnplaten.

Vikterna som visas i tabellerna "Tekniska data" i kapitlet "Allman information” géller standardenheter.

Vissa enheter kan ha tillbehtér som 6kar totalvikten (varmeatervinning, m.m.).

Enheten méste lyftas med stérsta forsiktighet. Undvik stotar nar du lyfter och lyft enheten langsamt och i vag.

Placering och hopséttning

Alla enheter ar avsedda for installation inomhus. Maskinen maste installeras pa en stabil och helt plan bas. Om den
installeras pa balkonger eller tak kan det behtvas bjalkar for viktférdelning.

Vid installation pa marken, forbered ett stabilt cementfundament som &r minst 250 mm bredare och langre &n maskinen.
Detta fundament maste ocksa klara av maskinens vikt enligt de tekniska specifikationerna.

Om maskinen installeras pa platser dar manniskor och djur enkelt kan komma at den, bor skyddsgaller monteras for
kompressordelen.

For att f& basta mojliga prestanda pa installationsplatsen maste du vidta foljande forsiktighetsatgarder och folja
instruktionerna:
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e  Se till att anordningen star sakert och stadigt for att minimera buller och vibrationer. Vattnet i systemet maste vara
sarskilt rent och alla spar av olja och rost avlagsnas. Ett mekaniskt vattenfilter maste installeras vid maskinens
inloppsror.

Minsta utrymme
Alla sidor av maskinen maste ga att komma 4t for att utfora underhall efter installationen. Pa bild 2 visas det minsta
utrymme som kravs.

1500

~—-—1500—

3500

1300

Bild 2 — Lyfta enheten

Ventilation
Rumstemperaturen dar enheten &r placerad ska alltid hallas mellan 0°C och 40°C.

Ljudisolering

Nar ljudnivderna kraver séarskilda atgarder maste du vara noga med att isolera maskinen fran basen med
antivibrationsmaterial (medfélier som extra tillbehor). Dessutom maste flexibla kopplingar anvandas for
vattenanslutningarna.

Vattenror

Roren maste monteras med minsta mojliga antal bojar och lodrata riktningsandringar. P& s& vis minskas
installationskostnaderna markant och systemets prestanda okar.

Hydraulsystemet ska ha:

1. Antivibrationsfasten som minskar fortplantningen av vibrationer till den underliggande strukturen.

2. Avstangningsventiler som isolerar maskinen fran vattensystemet under service.

3. Manuella och automatiska luftningsanordningar pa systemets hogsta punkt, dranering pa den lagsta. Varken
fordngaren eller varmeatervinningsenheten far sitta pa systemets hdgsta punkt.

4. En lamplig enhet som kan trycksatta vattensystemet (expansionstank eller liknande)

5. Indikatorer for vattentemperatur och -tryck som underléttar fér anvandaren vid service.

6. Ett filter eller annan anordning som kan ta bort frammande partiklar fran vattnet innan det kommer in i pumpen
(for att hindra kavitering, kontakta pumptillverkaren fér rekommenderad typ av filter). Anvandningen av ett filter
forlanger pumpens livslangd och haller vattensystemet i battre skick.

7. Ett nytt filter maste installeras pa maskinens vatteninloppsror, nara férangaren och varmeatervinningsenheten
(om nagon finns installerad). Filtret forhindrar att solida partiklar hamnar i varmevaxlaren, dar de kan skada den
eller minska dess kapacitet.

8. Om maskinen ska anvandas for att ersatta en annan maskin maste hela vattensystemet témmas och rengéras
innan den nya enheten installeras. Regelbundna tester och lamplig kemisk behandling av vattnet
rekommenderas innan den nys maskinen startas.

9. Om glykol tillfors i vattensystemet for frysskydd maste du tanka pa att sugtrycket kan sjunka, systemets
prestanda forsémras och vattentryckfallet bli hogre. Alla system for maskinskydd, till exempel frysskydd och
lagtrycksskydd, maste justeras.

10. Inget system &r installerat i enheten for att férhindra att vattnet fryser ndr omgivningstemperaturen faller under
0°C (varmeisolering &r inte tillrackligt for att sakerstélla frysskyddet). Maskin- och vattenrér maste skyddas mot
frysning.

Innan du isolerar vattenréren ska du kontrollera att det inte finns nagra lackor.
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Bild 3 — Minsta utrymme for underhall av maskinen
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Bild 4 — Anslutning av vattenrdr for kondensor och varmeatervinning
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A OBS!

Installera ett mekaniskt filter vid inloppet till varje varmevéaxlare. Om du inte installerar ett mekaniskt filter kan solida
partiklar och/eller I6drester komma in i véxlaren. Du bor installera ett filter vars maskor inte &r stérre &n 0,5-1 mm i
diameter.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador pa varmevéaxlare som uppstar pa grund av att det inte finns nagot
mekaniskt filter.

Vattenbehandling

Innan du tar maskinen i drift maste du rengéra vattenkretsen. Smuts, belaggningar, korrosion och andra frammande
foremal kan samlas i varmevaxlaren och minska dess kapacitet. Dessutom kan tryckfallet 6ka s& att vattenflodet
minskar. Noggrann vattenbehandling minskar darfor risken for korrosion, erosion, belaggningar och sa vidare. Den mest
lampliga metoden for vattenbehandling maste faststéllas lokalt utifrén typ av system och lokala egenskaper for vattnet.
Tillverkaren &r inte ansvarig for fel eller skador pa utrustning som orsakas av att vattnet inte behandlats eller behandlats
felaktigt.

Tabell 1 - Acceptabla kvalitetsgrénser for vattnet

PH (25°C) 6,8+8,0 Total hardhet (mg CaCOs /1) <200
Elektrisk ledningsformaga uS/cm (25°C) <800 Jarn (mg Fe /1) <10
Kloridjon (mg CI - /1) <200 Sulfiddjon (mg S° /1) Ingen
Sulfiddjon (mg SO%, /1) <200 Ammoniumjon (mg NH4" /1) <1,0
Alkalitet (mg CaCO3/ I) <100 Kiselhalt (mg SiO- / 1) <50

Frysskydd for férangare och varmevéaxlare

Tva eller fler skyddsmetoder bor anvandas nar du utformar systemet som helhet:

1. Standigt vattenfléde i ror och véxlare.

2. Tillférande av en lamplig mangd glykol i vattenkretsen.

3. Yiterligare varmeisolering och uppvarmning av exponerade ror.

4. Tomning och rengdring av varmevéaxlaren under vintersdsongen.
Installatéren och/eller den lokala underhallspersonalen ansvarar for att tva eller flera av de beskrivna antifrysmetoderna
anvands. Kontrollera att ratt frysskydd anvands hela tiden. Om du inte féljer instruktionerna ovan kan maskinens
komponenter skadas. Frysskador tacks inte av garantin.

Installation av flodesbrytaren

For att se till att vattenflédet genom forangaren ar tillrackligt maste du installera en flodesbrytare i vattenkretsen. Denna
flodesbrytare kan senare installeras pa inlopps- eller utloppsvattenréren. Syftet med flddesbrytaren &r att stoppa
maskinen i handelse av att vattenflodet stors, vilket skyddar forangaren fran att frysa.

En flodesbrytare sarskilt avsedd for detta, med ID-kod 131035072, &r tillgénglig som tillval.

Denna flédesbrytare av typen med tunga &r lampad for slitsam utomhusanvandning (IP67) for en rérdiameter mellan 1"
och 6".

Flodesbrytaren ar forsedd med en ren kontakt som maste anslutas elektriskt till kontakterna pa kopplingsplinten
(kontrollera maskinens kopplingsschema for mer information).

Mer information om installation och instéllning finns i instruktionsboken i férpackningen.
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For 3—6-tums ror

Anvand tunga b = 29 mm Justera
utlésarkanslighet

flodesbrytarens

Bild 5 — Justera sdkerhetsflédesbrytaren

Sakerhetsventiler for kylkrets
Varje system levereras med sakerhetsventiler som installeras for varje krets, bade pa fordngaren och kondensorn.

Syftet med ventilerna ar att frigéra koldmediet i kylkretsen néar vissa fel uppstar.

Enheten ar avsedd for installation inomhus.

Skador kan uppsta vid inhalering av kéldmediumgasen. Undvik att slappa ut kdldmediet i atmosfaren.
Sakerhetsventilerna maste anslutas till utomhusmiljon. Installatéren ansvarar for att ansluta sakerhetsventilerna till
dréneringsroren och att de ar av ratt storlek.

Tillse att enheten har tillrécklig luftcirkulation.
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Tryckfall
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Vattenflode (I/s)
A EWWD340 I-SS EWLD320 I-SS M EWWDC10 I-SS EWLD950 I-SS
B EWWDA400 I-SS EWLD400 I-SS N - EWLDC10 I-SS
C EWWD460 I-SS EWLD420 I-SS (0] EWWDC12 I-SS EWLDC11 I-SS
D EWWD550 I-SS EWLD500 I-SS P EWWDC13 I-SS EWLDC12 I-SS
E EWWDG650 I-SS EWLD600 I-SS Q EWWDC14 I-SS EWLDC13 I-SS
F EWWD700 I-SS EWLD650 I-SS R EWWDC15 I-SS EWLDC14 I-SS
G EWWDS800 I-SS EWLD750 I-SS S EWWDC16 I-SS EWLDC15 I-SS
H EWWDS850 I-SS EWLDS800 I-SS T EWWDC17 I-SS EWLDC16 I-SS
| EWWD900 I-SS EWLDS850 I-SS U EWWDC18 I-SS EWLDC17 I-SS
L EWWD950 I-SS EWLD900 I-SS
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Kondensor (1-pass 4-8°C)
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Kondensor (2-pass 9-15°C)
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Kondensor (2-pass 4-8°C)
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Total varmeatervinning (tillval pa begaran)

Tryckfall

Kondensor (1-pass 4-8°C)
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G EWWD800 I-SS S EWWDC16 I-SS
H EWWD850 I-SS T EWWDC17 I-SS
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Kondensor (2-pass 9-15°C)
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D—-EIMWCO00404-14SV - 40/86




Partiell varmeatervinning (tillval pa begaran)
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G EWWD800 I-SS S EWWDC16 I-SS
H EWWD850 I-SS T EWWDC17 I-SS
| EWWD900 |-SS u EWWDC18 I-SS
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Elinstallation

Allméanna specifikationer

#A FORSIKTIGT!

Alla anslutningar till maskinen maste utféras i enlighet med géllande lagar och bestammelser.

Alla installationer, drift och underhall maste géras av behorig personal.

Se kopplingsschemat fér den maskin du anskaffat och som medféljde enheten. Om kopplingsschemat inte visas for
maskinen eller om du blivit av med det, kan du kontakta leverantéren som ser till att du far ett exemplar.

#A FORSIKTIGT!

Anvand endast kopparledningar. Anvandning av annat &n kopparledningar kan leda till éverhettning eller korrosion vid
anslutningspunkterna och skada enheten.

For att undvika stérningar maste alla styrkablar installeras separat frAn stromkablarna. Anvand separata elektriska
skyddsror for detta syfte.

#A FORSIKTIGT!

Innan du genomfor ndgon service pa maskinen éppnar du huvudbrytaren till maskinens huvudstromforsorjning.
Nar maskinen &ar avstangd men huvudbrytaren &r i sluten position ar de kretsar som inte anvands ocksa
stromférande.

#A FORSIKTIGT!

Korsande av enkelfas- och trefasbelastning och obalans mellan faserna kan orsaka lackor till jordningen pa upp mot
150 mA fran enheterna i serien under normal anvandning.

Om enheten innehaller anordningar som orsakar stora vertoner (till exempel VFD och fasbrytare), kan lackorna till
jordningen oka till mycket hoga varden (cirka 2 ampere).

Skyddet for stromforsorjningssystemet maste utformas med hansyn till ovanstadende varden.

Endast behorig personal far ha tillgang till omradet dar enheten installeras.
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Elektriska data

Effektfak
. ! tor vid Maximal ; Maximal Kompres
EWWD Me_x_xm._s_ll Maan_gl nominell | Huvudstré | Kortslutnin | kompresso Maximal kompresso Ko_mprt_e_ssor, Ko_mprgssor, Ko_mprgssor, sorsakrin KO”.?P’? ssors Kor_r_1pr_esso Kontrolltra | Manoéverkr
1-SS strom for | startstrom a mbrytare gsstrém rStrém kompressorst rStrom instrom, instrém, instrém, g akring, rsékring, nsformator | etsbrytare
kabelstorlek (a) . ' rom, krets 2 . krets 1 krets 2 krets 3 ! krets 2 krets 3
forhallan krets 1 krets 3 krets 1
den
340 224 330 0,88 400 A 25 kA 204 - 330 - - 250A gG - - 500 VA 4A
400 256 464 0,86 400 A 25 kA 233 - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
460 298 464 0,88 400 A 25 kA 271 - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
550 328 464 0,90 400 A 25 kA 299 - 464 - - 355A gG - - 500 VA 4A
650 448 493 0,87 630 A 25 kA 204 204 330 330 - 250A gG 250A gG - 500 VA 4A
700 480 627 0,86 630 A 25 kA 204 233 330 464 - 250A gG 315A gG - 500 VA 4A
800 512 650 0,86 630 A 25 kA 233 233 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
850 554 681 0,87 630 A 25 kA 233 271 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
900 597 681 0,88 800 A 25 kA 271 271 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
950 627 703 0,89 800 A 25 kA 271 299 464 464 - 315A gG 355A gG - 500 VA 4A
C10 657 703 0,89 800 A 25 kA 299 299 464 464 - 355A gG 355A gG - 500 VA 4A
C12 768 836 0,86 1000 A 25 kA 233 233 233 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C13 810 867 0,86 1000 A 25 kA 233 233 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Cl14 853 898 0,87 1000 A 25 kA 233 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C15 895 898 0,88 1250 A 25 kA 271 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Cl16 925 920 0,88 1250 A 25 kA 271 271 299 464 464 464 315A gG 315A gG 355A gG 1000 VA 8A
C17 955 942 0,89 1250 A 25 kA 271 299 299 464 464 464 315A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
C18 985 942 0,89 1250 A 25 kA 299 299 299 464 464 464 355A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
) . Effektfaktor . . . Kompres | Kontro .
EWWD qumél MaX|m“aI vid Huvudstrs | Kortslutnings Maximal Maximal Maximal Kompressor, | Kompressor, | Kompressor, | Kompressors | Kompresso sorsakrin | litransf Manéver
1-XS strom for | startstrom nominella mbrytare Strom kompressorst | kompressorst | kompressorst instrom, instrom, instrom, akring, rsakring, g ormat kretsbryt
kabelstorlek (a) o rom, krets 1 rom, krets 2 rom, krets 3 krets 1 krets 2 krets 3 krets 1 krets 2 ! are
férhallanden krets 3 or
224 330 204 500
360 0,88 400 A 25 kA - - 330 - - 250A gG - - VA 4A
500
440 256 464 0,86 400 A 25 KA 233 } ] 464 : ; 315A gG } - VA 4A
500
500 2% 464 0,88 400 A 25 kA 2n - - 464 - - 315A gG - - VA 4A
500
600 328 464 0,90 400 A 25 KA 299 ) : 464 ; ; 355A gG ; ; VA 4A
500
750 448 493 0,87 630 A 25 kA 204 204 ; 330 330 ; 250AgG | 250A4G ; VA 4A
500
800 480 627 0,86 630 A 25 kA 204 204 ; 330 464 - 250AgG | 315AgG - VA 4A
500
850 512 650 0,86 630 A 25 kA 233 233 ; 464 464 - 315A9G | 315AgG - VA 4A
500
950 554 681 0,87 630 A 25 kA 233 an - 464 464 - 315A gG 315A gG - VA 4A
500
C10 597 681 0,88 800 A 25 kA an 2n - 464 464 - 315A gG 315A gG - VA 4A
500
Cl1 627 03 0,89 800 A 25 kA an 299 - 464 464 - 315A gG 355A gG - VA 4A
500
c12 657 703 0,89 800 A 25 kA 299 29 } 464 464 464 355A9G | 355A 4G - VA 4A




Effektfaktor

Maximal

Maximal

Maximal Maximal - . ) Maximal Kompressor, | Kompressor, | Kompresso | Kompresso | Kompresso | Kompresso Manover
EWLD e . vid Huvudstrdom | Kortslutnin | kompresso | kompresso A A L Al s s Kontrolltra

1-SS strom for | startstrém nominella brytare gsstrom rstrém rstrém kqmpressorst instrom, instrom, r, instrém, rsakring, rsékring, rsékring, nsformator kretsbryt

kabelstorlek (a) forhallanden Krets 1 Krets 2 rom, krets 3 krets 1 krets 2 krets 3 krets 1 krets 2 krets 3 are
320 224 330 0,88 400 A 25 kA 204 - - 330 - - 250A gG - - 500 VA 4A
400 256 464 0,86 400 A 25 kA 233 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
420 298 464 0,88 400 A 25 kA 271 - - 464 - - 315A gG - - 500 VA 4A
500 328 464 0,90 400 A 25 kA 299 - - 464 - - 355A gG - - 500 VA 4A
600 448 493 0,87 630 A 25 kA 204 204 - 330 330 - 250A gG 250A gG - 500 VA 4A
650 480 627 0,86 630 A 25 kA 204 233 - 330 464 - 250A gG 315A gG - 500 VA 4A
750 512 650 0,86 630 A 25 kA 233 233 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
800 554 681 0,87 630 A 25 kA 233 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
850 597 681 0,88 800 A 25 kA 271 271 - 464 464 - 315A gG 315A gG - 500 VA 4A
900 627 703 0,89 800 A 25 kA 271 299 - 464 464 - 315A gG 355A gG - 500 VA 4A
950 657 703 0,89 800 A 25 kA 299 299 - 464 464 - 355A gG 355A gG - 500 VA 4A
C10 737 836 0,86 1000 A 25 kA 204 233 233 303 464 464 250A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Ci11 768 836 0,86 1000 A 25 kA 233 233 233 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Ci12 810 867 0,86 1000 A 25 kA 233 233 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
C13 853 898 0,87 1000 A 25 kA 233 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Ci14 895 898 0,88 1250 A 25 kA 271 271 271 464 464 464 315A gG 315A gG 315A gG 1000 VA 8A
Ci15 925 920 0,88 1250 A 25 kA 271 271 299 464 464 464 315A gG 315A gG 355A gG 1000 VA 8A
C16 955 942 0,89 1250 A 25 kA 299 299 299 464 464 464 315A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
C17 985 942 0,89 1250 A 25 kA 299 299 299 464 464 464 355A gG 355A gG 355A gG 1000 VA 8A
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Elkomponenter
Alla elanslutningar for strém och granssnitt anges i kopplingsschemat som medféljer maskinen.
Installatéren maste tillhandahalla féljande komponenter:

- Stromkablar (sarskilda skyddsror)

- Kopplings- och grénssnittskablar (sarskilda skyddsror)

- Magnetisk-termisk strémbrytare av lamplig storlek (se elektriska data).

Elektriska kopplingar
Stromkrets:
Anslut stromkablarna till kontakterna p& maskinens kopplingsplint. Panelen maste ha ett hal stort nog for kabeln
som anvands och dess kabelmuff. Du kan &ven anvanda ett flexibelt skyddsrér med de tre strémfaserna plus
jord.
Oavsett vilket maste du se till att inget vatten kan tranga igenom vid anslutningspunkten.

Styrkrets:

Varje maskin i serien ar forsedd med en extra 400/115V styrkretstransformator. Darfér behdvs inga extra
stromférsdrjningskablar till styrsystemet.

Det ar endast om en separat uppsamlingstank behovs (tillval) som det elektriska frysskyddet méste ha separat
stromforsdrjning.

Oljevarmare

Varje krets har ett elektriskt motstand installerat i kompressorn. Motstandets uppgift ar att halla oljan varm och férhindra
att flytande koéldmedium behover blandas med oljan i kompressorn. Givetvis kommer det elektriska motstandet endast att
fungera om det finns en konstant stromférsérjning. Om det inte gar att férse maskinen med strom nar den &r inaktiv
under vintern ska du anvanda minst tva av metoderna som beskrivs i avsnittet "Mekanisk installation” under stycket
"Frysskydd for férangare och varmevaxlare”.

Om anlaggningen anvander pumpar utanfor aggregatet (medféljer ej enheten), maste strémférsorjningen till varje pump
férses med en magnettermisk brytare och en mandévervéljare.

Styrning av vattenpump

Anslut stromforsorjningen for styrkontaktorspolen till kontakt 27 och 28 (pump #1) samt 401 och 402 (pump 2) pa
kopplingsplint M3. Installera kontaktorn med samma stromforsdrjning som pumpkontaktorspolen. Kontakterna ar
anslutna till en ren mikroprocessorkontakt.

Mikroprocessorkontakten har féljande kommuteringskapacitet:

Maximal spéanning: 250 Vac
Maximal strom: 2 A resistiv — 2 A induktiv
Referensstandard: EN 60730-1

Kabeldragningen ovan gor att mikroprocessorn kan skéta vattenpumpen automatiskt. Det &r bra att installera en ren
statuskontakt pa pumpens magnetisk-termiska strombrytare och seriekoppla den med flddesbrytaren.

Larmrela — elektriska kopplingar

Aggregatet har digital utmatning via en diskret kontakt som andrar lage nér ett larm utldses i en av kylkretsarna. Anslut
signalen till ett externt visuellt larm eller ljudlarm eller till en BMS for att dvervaka operationen. | maskinens
kopplingsschema kan du se hur kablarna ska dras.

Fjarrkontroll foér enhet av/pa — elektriska kopplingar

Maskinen har en digital ingdng for anvandning av fjarrkontroll. En starttimer, strdmbrytare eller BMS kan anslutas till den
har ingangen. Nar kontakten &r sluten inleder mikroprocessorn startsekvensen genom att forst starta vattenpumpen och
darefter kompressorerna. Nar kontakten ar 6ppen inleder mikroprocessorn en avstangningssekvens. Kontakten maste
vara ren.

Dubbel installningspunkt — elektriska kopplingar

Funktionen for dubbla instéllningspunkter kan anvandas for att vaxla enhetens instéllningspunkt mellan tva forinstallda
varden i styrenheten. Ett exempel pad anvandningsomrade ar att goéra is under natten och anvanda vanlig drift under
dagen. Anslut en strombrytare eller timer mellan kontakt 5 och 21 pa kopplingsplint M3. Kontakten maste vara ren.

Extern aterstallning av vatteninstallningspunkt — elektriska kopplingar (tillval)
Maskinens lokala instéllningspunkt kan &ndras med hjalp av en extern analog 4-20 mA-signal. Nar den har funktionen
aktiverats kan mikroprocessorn anvandas for att andra installningspunkten fran ett installt lokalt varde med upp till 3 °C.
4 mA motsvarar en skillnad pa 0 °C, 20 mA motsvarar installningspunkten plus den maximala skillnaden.

Signalkabeln maste vara direkt ansluten till kontakt 35 och 36 pa M3-kopplingsplinten.

Signalkabeln maste vara avskarmad och far inte dras i narheten av stromkablarna for att undvika storningar av den
elektriska styrningen.



Enhetsbegransning — elektriska kopplingar (tillval)
Maskinens mikroprocessor kan begransa kapaciteten utifran tva olika kriterier:
- >Belastningsbegransning: Belastningen kan varieras med en 4-20 mA extern signal fran en BMS.
Signalkabeln maste vara direkt ansluten till kontakt 36 och 37 pa M3-kopplingsplinten.

Signalkabeln maste vara avskarmad och far inte dras i narheten av stroémkablarna for att undvika stérningar av

den elektriska styrningen.

- Strombegransning: Belastningen kan varieras med en 4-20 mA extern signal frdn en extern enhet. | det har
fallet maste stromstyrningsbegransningen stéllas in pa mikroprocessorn sé att mikroprocessorn éverfor vardet

pa den uppmétta strommen och begransar den.
Signalkabeln méste vara direkt ansluten till kontakt 36 och 37 pa M3-kopplingsplinten.

Signalkabeln maste vara avskarmad och far inte dras i narheten av stromkablarna for att undvika storningar av

den elektriska styrningen.

Via den digitala ingangen kan du aktivera strombegransningen vid 6nskad tidpunkt. Anslut brytaren eller timern

(en kontakt) till kontakt 5 och 9.

Dessa bada alternativ gar inte att anvanda samtidigt. Om du stéller in en funktion kan du inte utnyttja den
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KPE-1 Avdunstare vattenpump 1
KPE-2 Avdunstare vattenpump 2
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Riktlinier for f'larrkondensortilIamening

Utformning av fjarrkondensortillampning, och sarskilt rorstorlek samt rérdragning, ar anlaggningsdesignerns ansvar.
Detta stycke ar fokuserat pa att ge forslag till anlaggningsdesignern, men dessa forslag ska beaktas mot bakgrund av
tilldmpningens egenheter.

For fjarrkondensortillampningar, t.ex. Iuftkylda eller férangande kondensorer, levereras kylenheterna med R134a redan
pafylit. Det &r viktigt att enheten halls tat tills fiarrkondensorn ar installerad och ansluten till enheten.
Kylenheter levereras med filtertork, fuktinidikator och expansionsventil fabriksmonterat som standard.

Det ar entreprendrens ansvar att installera réranslutningen, testa sa att inga lackor finns i réranslutningen eller hela
systemet samt fylla p& kéldmedium.

All rérdragning maste uppfylla tillampliga lokala och statliga foreskrifter.

Anvand endast kopparror for kéldmedium och isolera kéldmediumror fran vaggar, tak och golv for att forhindra
vibrationséverforing.

Det ar vikrigt att utloppsledningar loopas vid kondensorn och fangas vid kompressorn for att forhindra att kéldmedium
och olja rinner in i kompressorerna. Loopning av utloppsledningen ger ocksa storre flexibilitet.

Anvand inte en sag for att ta bort rérandarna. Detta kan gora att kopparflisor férorenar systemet. Anvand en rérskarare
eller varme for att ta bort rérandarna. Vid mjuklédning av kopparskarvar ar det viktigt att floda torrt kvave genom
systemet innan du fyller pa kéldmedium. Detta forhindrar uppbyggnad av belaggningar och det mojliga bildandet av en
explosiv blandning av HFC-134a och Iuft. Detta forhindrar ocksa bildandet av giftig fosgengas, som uppstar nar HFC-
134a exponeras for en 6ppen laga.

Tennlddning ska inte anvandas. For kopparskarvar ska en fosforkopparlédning géras med ett silverinnehall pa 6 % till
8%. Ett slaglod med hogt silverinnehdll maste anvandas for skarvar
mellan koppar och méassing eller Glykol maste anvandas koppar och stal. Anvénd endast
acetylensyrgassvetsning.

Nar utrustningen ar korrekt installerad, testad for lackor och témd kan den fyllas p& med R134a-koéldmedium och startas
under dverinseende av en behdrig Daikin-tekniker.

Pafylining ska goras tills vatskelinjen i inspektionsglaset ar klar, och inga bubblor flddar in i expansionsventilen. Den
totala mangden koldmedium som ska fyllas pa beror pa vilken fjarrkondensor som anvands och volymen pa
kéldmediumrdren

Utformning av kéldmediumroren

Systemet kan konfigureras i ndgon av de huvuddispositioner som visas i bilderna 7, 8 och 9. Konfigurationen och dess
associerade hojd, tillsammans med det totala avstdndet mellan kylenheten och den luftkylda kondensorn &r viktiga
faktorer i att bestamma storleken pa vatskeledningen och utloppsledningen. Detta paverkar aven hur mycket
koldmedium som ska fyllas pa lokalt. Det finns darfor fysiska granser som inte far dverstigas om systemet ska kunna
fungera som avsett.

1. Det totala avstdndet mellan kylenheten och den luftkylda kondensorn bor inte dverstiga 60 ekvivalentmeter
2. Stigvatskeledningar far inte 6verstiga 5 meters hojd fran kondensorns vatskeledningsanslutning.
3. Stigutloppsledningar far inte 6verstiga en hojdskillnad storre an 30 faktiska meter.
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Bild 7 — Kondensor placerad utan hojdskillnad
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Bild 8 — Kondensor placerad ovanfor kylenheten
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Bild 9 — Kondensor placerad nedanfér kylenheten

Bestamma ekvivalent rérlangd

Innan du kan bestdamma den lampliga storleken for lokalt installerade véatske- och utloppsror ar det férst nddvandigt att
bestamma ekvivalentrorlangden for varje ledning. Ekvivalentlangden &r den faktiska friktionsforlusten fran
ledningsdragningen samt den extra friktionsforlusten for krokar, ventiler, m.m. | tabell 2 visas ekvivalentrérlangden for
olika ventiler och rérkopplingar av annat an jarn. Folj stegen nedan vid berdkning av ledningsstorleken:

1. Bodrja med en inledande approximation av ekvivalentldngden genom att anta att ekvivalentrorlangden &r
1,5 ganger den faktiska rérlangden.

2. Setabell 2 och 3 for en forsta approximering av ledningsstorleken.

3. Kontrollera ledningsstorleken genom att berékna den faktiska ekvivalentlangden.

Obs! Vid berakning av ekvivalentlangden ska du inte rakna med kylenhetens rér. Bara lokalt installerade rér ska tas med
i berékningen.
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Tabell 2 - Ekvivalentlangder (i meter)

Ledningsstorlek Horn- Kort Lang
OD (tum) ventil radie EL radie EL

1/4 5,8 0,8 0,6
3/8 7,3 1,2 0,9
1/2 7,3 1,4 1,0
5/8 7,6 1,7 1,2
3/4 7,6 2,0 1,4
7/8 8,5 2,4 1,6
1-1/8 8,8 0,8 0,6
1-3/8 10,1 1,0 0,7
1-5/8 10,4 1,2 0,8
2-1/8 11,9 1,6 1,0
2-5/8 134 2,0 1,3
3-1/8 14,3 24 1,6

Vatskeledningsstorlek

Vid utformning av vétskeledningar ar det viktigt att vatskan nar expansionsventilen utan angbildning eftersom denna
anga reducerar ventilkapaciteten. Eftersom angbildningen kan bero pa ett tryckfall i ledningen bor tryckforluster pa grund
av friktion och andringar i det statiska trycket hallas ned till ett minimum.

En backventi maste installeras i véatskeledningen dar omgivningstemperaturen kan falla  under
utrustningsrumstemperaturen for att forhindra att vatskan ror sig till kondensorn och for att bibehalla vatskeksldmediet i
ledningen vid start av enheten (om termostatexpansionsventilen anvands bidrar backventilen ocksa till att halla
vatsketrycket hdgt nog for att ventilen ska vara stangd med kompressorn avstangd).

En 6vertrycksventil bor installeras mellan backventilen och expansionsventilen.

Viatskeledningens diameter bor vara sa liten som maojlig for att bibehalla ett acceptabelt tryckfall. Detta &r nodvandigt for
att minimera pafylining av kéldmedium. Den totala langden mellan kylenheten och den luftkylda kondensorn bor inte
Overstiga 60 ekvivalentmeter.

Stigvatskeledningar i systemet kraver ytterligare 11,5 kPa tryckfall per meter stigning. Nar du behdver en
stigvatskeledning ska den lodréta stigningen goras omedelbart efter kondensorn innan nagra ytterligare begransningar
gors. Stigvatskeledningar far inte dverstiga 3 meters hojd fran kondensorns vétskeledningsanslutning (se bild 22).
Vatskeledningen behdver inte ha en lutning.

Vatskeledningar isoleras vanligtvis inte. Om ledningarna utsatts for varme fran direkt solljus eller temperaturer som
overstiger 43°C kan underkylningen paverkas. | dessa fall ska vatskeledningarna isoleras.

Referens for storleksbestdmning av véatskeledningen finns i tabell 3. Den ska bara anvandas for referens, vid krets i drift

med kondenseringstemperatur motsvarande 55°C och 5°C underkylning vid kondensorns utlopp. Anldggningsdesignern
ar ansvarig for ledningsdimensionering. Anvdnd ASHRAE Refrigeration Handbook eller annan lamplig designguide.

Tabell 3 - Vatskeledningsstorlekar

Kretistlé?pac Total ekvivalentlangd (meter)
kw 5 10 15 20 25 30 40 50 60
300 1-1/8 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8
350 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8
400 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8
450 1-1/8 1-3/8 1-3/8 1-3/8 1-5/8 1-5/8 1-5/8 2-1/8 2-1/8

Utloppsledningsstorlek (het gas)
Utloppsledningsstorleken baseras pa den hastighet som kravs for korrekt kylningsdrift och oljehantering samt skydd av
kompressorn mot skador som kan uppsta vid kondensering av kéldmediumvatska vid avstangning.

Total friktionsforlust for utloppsledningen fran 20 till 40 kPa anses vara en bra design. Storleken for alla rorsektioner
maste tankas igenom noggrant, sa att gashastigheterna ar tillrackliga vid alla driftforhallanden for att bara med olja.
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Om hastigheten i ett lodrat utloppsstigror ar for 1ag kan betydande oljemangder samlas i stigroret och det vagrata
samlingsroret, vilket gor att kompressorn forlorar olja, vilket kan resultera i kompressorskador pa grund av oljebrist. Nar
kompressorbelastningen (och gashastigheten i utloppsledningen) dkar kan den olja som samlas vid en reducerad
belastning féras ut som en propp till kompressorn och orsaka skador.

Alla utloppsledningar och vagrata samlingsror bor vara ovanfor centrumlinjen fér samlingsroret.

Utloppsledningar bor luta nedat, i riktningen for det heta gasflodet, med ett forhallande pa 6 mm per meter av vagrata ror.
Detta &r nddvandigt for att gravitationen ska kunna dra ned olja i samlingsroret. Oljefickor boér undvikas eftersom olja
skulle samlas i sddana punkter och kompressorn kan skadas.

Om kylenheten &r nedanfoér kondensorn ska utloppsledningen loopas minst 2,5 cm ovanfor toppen pa kondensorn. En
tryckprovsventil bor installeras pa kondensorn for att underlatta matning av trycket for service.

En overtrycksventil bor installeras pé utloppsledningen.

Referens for storleksbestdmning av vatskeledningen finns i tabell 9. Den ska bara anvandas for referens, vid krets i drift
med  forangarutloppstemperatur  motsvarande  7°C  och  kondenseringstemperaturen  motsvarar  55°C.
Anléggningsdesignern &r ansvarig for ledningsdimensionering. Anvand ASHRAE Refrigeration Handbook eller annan
lamplig designguide.

Tabell 4 - Utloppsledningsstorlekar

Kretistlé?pac Total ekvivalentlangd (meter)
kw 5 10 15 20 25 30 40 50 60
300 2-1/8 2-1/8 2-1/8 2-5/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8
350 2-1/8 2-1/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8
400 2-1/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 2x2-5/8 | 2x2-5/8
450 2-5/8 2-5/8 2-5/8 3-1/8 3-1/8 3-1/8 2x2-5/8 | 2x2-5/8 | 2x3-1/8

Oljepafylining

| fiarrkondensortillampningar maste oljemangden i kompressorn berdknas med beaktande av att cirka 1% av oljan
vanligtvis blandas upp i kéldmediet, varfor lite olja maste fyllas pa utéver standardmangden om pafyllt kéldmedium
overstiger enhetens standardmangd. Under drift av enheten &r det viktigt att oljenivan i oljeavskiljaren inte understiger %
av det dvre inspektionsglaset.

Kompressorn fér enheterna med EWLD och vatskesamlare levereras pafylida med olja. Kylmedelskretsarna far inte
lamnas 6ppna mot luften i mer an 15 minuter. Om detta sker maste du byta ut oljan och oljefiltret enligt anvisningarna i
denna manal.
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Drift

Anvéandarens ansvar

Det &r viktigt att anvandaren ar ratt utbildad och bekantar sig med systemet innan maskinen anvands. Férutom att lasa
den hér instruktionsboken maste anvandaren studera instruktionsboken for mikroprocessorn samt kopplingsschemat for
att forsta startsekvensen, driften, avstangningen och hur sakerhetsanordningen fungerar.

Under maskinens forsta uppstart finns en tekniker godkand av tillverkaren tillganglig for att svara pa fragor om hur
maskinen ska anvandas.

Anvandaren boér spara driftsdata for varje installerad maskin. Dessutom bor du spara information om periodiskt underhaill
och service.

Om anvandaren uppticker onormala eller ovanliga driftsforhallanden bor han/hon kontakta en tekniker godkand av
tillverkaren.

Beskrivning av maskinen
Den har maskinen &r av typen med vattenkyld kondensering och bestar av féljande viktiga delar:

- Kompressor: Enkelskruvskompressorn i Fr 3200- eller Fr 4100-serien ar av halvtéat typ och utnyttjar
gas fran férangarna for att kyla motorn och se till att driften ar optimal under alla
férvantade belastningar. Smorjsystemet med oljeinsprutning kraver ingen oljepump,
eftersom oljeflédet tillses genom tryckskillnaden mellan matning och insug. Férutom
smorjning av kullagren férseglar oljeinsprutningen dynamiskt skruven, vilket méjliggor
kompressionsprocessen.

- Forangare: Multipelférangaren med direktexpansion har tillracklig storlek for att sakerstalla optimal
effektivitet under alla belastningsforhallanden.
- Kondensor: Multipelkondensorn har externa mikroflansar med hog effektivitet.

Den vatska som underkyls av den nedre delen av roren forbéttrar inte bara enhetens
allmanna effektivitet, den kompenserar ocksa variationer i varmebelastningen genom att
anpassa kéldmediummangden till alla férutsdgbara driftsvillkor.

- Expansionsventil: Maskinen ar férsedd med en elektronisk expansionsventil som styrs av en styrenhet som
optimerar driften.

Beskrivning av kylsystemet
Det kalla koldmediet fran foérangaren dras via kompressorn genom motorn, som kyls av koldmediet. Darefter
komprimeras den och under denna process blandas kéldmediet med olja fran oljeseparatorn.

Hogtrycksblandningen av olja och kéldmedium tillférs i den hogeffektiva oljeseparatorn av centrifugtyp dér oljan
separeras fran koldmediet. Den olja som samlas i botten av separatorn tvingas genom tryckskillnaden tillbaka till
kompressorn medan det oljelésa kdldmediet skickas till kondensorn.

Kdéldmediumvatskan ar jamnt férdelad i kondensorn i hela varmevaxlarens volym, och gasen kyls vid kontakt med
tuberna och bérjar successivt att kondenseras.

Den kondenserade vatskan flyter vid mattningstemperaturen genom underkylningssektionen, dar den avger ytterligare
varme, vilket dkar cykelns effektivitet. Varmen som tas fran vatskan vid kylning, kondensering och underkylning 6verfors
till vattnet som passerar inuti kondensortuberna.

Den underkylda vatskan flodar genom den hogeffektiva filtertorkaren innan den ndr expansionselementet
(expansionsventilen), varefter ett tryckfall startar expansionsprocessen som resulterar i att en del av koéldmediet
forangas.

Detta gor att en vatske/gasblandning med Iagt tryck och l1ag temperatur kommer in i forangaren, dar den varms upp for
férangningen.

Nar koldmediumvatskan i gasform ar enhetligt fordelad i direktexpansionsférdngartuberna véaxlas varme med kylvattnet,
vilket minskar temperaturen tills fullstandig férangning sker, foljt av superhettning.

Nar kéldmediet blivit superupphettad anga lamnar det fordngaren och fors pa nytt in i kompressorn for att upprepa
cykeln.

Beskrivning av kylsystemet med delvis varmeatervinning
Det kalla koldmediet fran foérangaren dras via kompressorn genom motorn, som kyls av koldmediet. Darefter
komprimeras den och under denna process blandas kéldmediet med olja fran oljeseparatorn.

Hogtrycksblandningen av olja och kéldmedium tillférs i den hodgeffektiva oljeseparatorn av centrifugtyp dér oljan
separeras fran koldmediet. Den olja som samlas i botten av separatorn tvingas genom tryckskillnaden tillbaka till
kompressorn medan det oljelésa kéldmediet skickas till kondensorn.

Den &vre delen av kondensorn har kylningstuber genom vilka ungefér 10 % av varmeavgivningen (huvudsakligen
superhettad utloppsgas) frAn enheten atervinns.
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Dessa kondensorer, med partiella varmeatervinningstuber, har kronor med sarskilda kopplingar for anslutning till
varmvattenror. Nar partiell atervinning aktiveras forbattras kondensorns prestanda, eftersom kondensortemperaturen
sanks ytterligare sa att ytan for varmeavgivning blir storre.

Efter att ha passerat genom kylningstuberna borjar gasen kondensera i den centrala delen av kondensorn.

Den kondenserade vatskan flyter vid mattningstemperaturen genom underkylningssektionen, dar den avger ytterligare
varme, vilket 6kar cykelns effektivitet. Den underkylda vatskan flodar genom den hogeffektiva filtertorkaren innan den nér
expansionselementet (expansionsventilen), varefter ett tryckfall startar expansionsprocessen som resulterar i att en del
av kéldmediet forangas.

Detta gor att en vatske/gasblandning med lagt tryck och lag temperatur kommer in i fordngaren, dar den varms upp for
férangningen.

Nar koldmediumvatskan i gasform ar enhetligt fordelad i direktexpansionsforangartuberna vaxlas varme med kylvattnet,
vilket minskar temperaturen tills fullstandig forangning sker, foljt av superhettning.

Nar kéldmediet blivit superupphettad anga lamnar det fordngaren och fors pa nytt in i kompressorn for att upprepa
cykeln.

Styrning av kretsen for delvis atervinning och rekommendationer for installationen
Systemet for delvis varmedatervinning styrs och/eller kontrolleras inte av maskinen. Installatoren bor félja
rekommendationerna nedan for basta systemprestanda och palitlighet:

1) Installera ett mekaniskt filter vid inloppsroret till varje varmevéxlare.

2) Installera avstangningsventiler for att isolera varmevéxlaren fran vattensystemet nar enheten inte
anvands eller vid underhall.

3) Installera en draneringsventil som gor att varmevéxlaren kan tommas om lufttemperaturen férvéantas
falla under 0 °C nar maskinen inte anvands.

4) Installera flexibla antivibrationskopplingar vid varmedtervinnarens vatteninlopp/utlopp sa att sa lite
vibrationer och oljud som mdjligt 6verfors till vattensystemet.

5) Belasta inte vaxlarkopplingarna med vikten av varmeatervinningsréren. Vaxlarnas vattenkopplingar ar
inte utformade for att bara rérens vikt.

6) Om varmeatervinningstemperaturen skulle vara lagre dn den omgivande temperaturen bor du stanga

av vattenpumpen for varmeatervinningen 3 minuter efter att du stangt den sista kompressorn.
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Bild 10 — Kylningscykel fér EWLD - EJYNN enkretsenhet
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Bild 11 — Kylningscykel fér EWLD I-SS enkretsenhet
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Bild 12 — Kylningscykel fér EWLD I-SS enkretsenhet
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Bild 13 — Kylningscykel for EWWD enkretsenhet — Total varmeatervinning
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Bild 14 — Kylningscykel fér EWWD I-XS enkretsenhet
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Bild 15 — Kylningscykel féor EWWD I-SS dubbelkretsenhet
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Bild 16 — Kylningscykel fér EWLD I-SS dubbelkretsenhet
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Bild 17 — Kylningscykel fér EWLD I-SS dubbelkretsenhet
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Bild 18 — Kylningscykel fér EWWD dubbelkretsenhet — Total
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Bild 19 — Kylningscykel for EWWD I-XS dubbelkretsenhet
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Bild 20 — Kylningscykel for EWWD I-SS trippelkretsenhet
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Bild 21 — Kylningscykel fér EWLD I-SS trippelkretsenhet
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Bild 22 — Kylningscykel for EWLD I-SS trippelkretsenhet

LEGEND

COMPRESSOR

EVAPORATOR

CONDENSER

OIL SEPARATOR

EXPANSION VALVE

CHECK VALVE

SIGHT GLASS

SAFETY VALVE

SHUT-OFF VALVE

2 WAY ANGLE VALVE
WITH
GAS CHARGE PORT

SOLENOID VALVE

wwwaz%ﬂgﬂgg

FLARE VALVE

R1 COMPRESSOR CRANKCASE HEATER
wo1 OIL PRESSURE TRANDUCER
Y5 LIQUID INJECTION SOL. VALVE
F12LP LOW PRESSURE SWITCH
F13 HP HIGH PRESSURE SWITCH
WH1 HIGH PRESSURE TRANSDUCER (0 + 30 bar)
wL1 LOW PRESSURE TRANSDUCER (-0.5 + 7 bar)
WD1 OIL TEMPERATURE
WOE LEAVING WATER TEMPERATURE
WIE ENTERING WATER TEMPERATURE
ST1 SUCTION TEMPERATURE

23.5 bar

LIQUID RECEIVER

(

)
¥

DISHARGE

LINE
CONNECTION

23.5 bar

23.5 bar

LIQUID RECEIVER

(

)
¥

23.5 bar

olL
SEPARATOR

15.5 bar

sT1 WLt %

DISHARGE
LINE

CONNECTION

DRIER FILTER

23.5 bar

LIQUID RECEIVER

(

] D

*

23.5 bar

wot1

23.5 bar

DG
olL
SEPARATOR

M
WATER WATER
OUTLET EVAPORATOR INLET

o P

DISHARGE

LINE
CONNECTION

% % 23.5 bar

SEPARATOR

15.5 bar

sT1 wLl %

D-EIMWCO00404-14SV - 65/86



Bild 23 — Kylningscykel for EWWD trippelkretsenhet — Total varmeatervinning
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Kompressor

Enkelskruvkompressorn &r av halvtat typ med osynkroniserad tvapolig trefasmotor med sparforsedd axel. Gasen fran
fordngaren kyler elmotorn innan den kommer till insugsportarna. Det sitter temperatursensorer i elmotorn som ar helt
téckta av spollindning och hela tiden 6vervakar motortemperaturen. Om spollindningens temperatur blir mycket hdg
(120 °C), avaktiveras motsvarande kompressor av en sarskild extern enhet ansluten till sensorerna och den elektroniska
styrenheten.

Det finns endast tva rorliga roterande delar och inga andra delar i kompressorn med excentrisk eller alternerande
rorlighet.

Darfor ar grundkomponenterna huvudrotorn och satellitrotorerna, som utfér kompressionsprocessen och griper in perfekt
i varandra.

Kompressionsforseglingen sker genom ett sarskilt utformat kompositmaterial som placeras mellan huvudskruven och
satellitrotorn. Huvudaxeln dar rotorn gér i sparen halls upp med tva kullager. Systemet ar bade statiskt och dynamiskt
balanserat innan montering.

Bild 24 - Bild av kompressorn Fr4100

Kompressionsprocessen

I en enkelskruvskompressor sker inlopp, kompression och utlopp i en féljd tack vare den &vre satellitrotorn. Under
processen tranger inloppsgasen in i utrymmet mellan rotorn, tanderna pa det 6vre planethjulet och kompressorn.
Volymen minskar gradvis genom att kéldmediet komprimeras. Den komprimerade gasen ar under hogt tryck nar den
matas till den inbyggda oljeseparatorn. | oljeseparatorn samlas gas/oljeblandningen i ett utrymme i nedre delen av
kompressorn, varefter den injiceras i kompressorns férsegling och smorjer kullagren.



1. E 2. Sug

Huvudrotorns rafflor ‘a’, ‘b’ och ‘c' har kontakt
med ena &nden av insugskammaren och
forseglas i andra anden med de O&vre
satellitkuggarna. Nar huvudrotorn vrids okar

den effektiva langden av réfflorna, vilket dkar
volymen som Oppnas i insugskammaren.

Detta illustreras tydligt i bild 1. Nar raffla ‘a'
kommer i laget for raffla ‘b’ och ‘c' oOkar

volymen, vilket far inloppsgasen att komma in i
rafflan.

Nar huvudrotorn fortsétter att rotera griper
rafflorna som varit Oppna mot -
insugskammaren med satellitkuggarna. Detta _-]
sammanfaller med att varje raffla efter hand
forsluts av huvudrotorn.

Nar  réaffelvolymen stangs av  frén

insugskammaren  in  inloppsskedet av W —
kompressionscykeln komplett. I b

3. Komprimering

Nar huvudrotorn roterar minskar gasvolymen
som ar instangd i rafflan eftersom réafflans
langd minskar, vilket leder till kompression.

4. Utlopp

Nar satellitkuggarna narmar sig slutet av en
raffla ndr trycket p& den instangda &ngan sitt
maximala varde just som framkanten p&
rafflan borjar Overlappa den tringelformade

utloppsporten. Kompressionen upphor ~ Utoppsgas
omedelbart nar  gasen skickas till
utloppskopplingen. Satellitkuggarna fortsatter <:|

att gripa in i réfflan tills réfflans volym minskats
till noll. Denna kompressionsprocess upprepas
for varje raffla/satellitkugge.

Oljeseparatorn visas €]

Bild 25 — Kompressionsprocessen
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Kontroller innan uppstart

Allmant
Nar maskinen installerats kan du gora pa féljande sétt for att kontrollera att installationen gjorts ordentligt:

Stang av strommen till maskinen innan du gor nagra kontroller.
Om du inte 6ppnar strombrytarna kan det leda till allvarliga skador pd anvandaren eller till och med dodsfall.

Inspektera alla elektriska anslutningar till stromkretsarna, inklusive kontaktorer, sékringshallare och elkontakter sa att de
ar rena och sitter ordentligt. Trots att dess kontroller genomférs pa fabriken fér varje maskin som levereras, kan
vibrationerna under transporten leda till att en del kontakter sitter l6st.

Kontrollera att alla elektriska kablar sitter ordentligt. En 16s kabel kan Overhettas och leda till problem med
kompressorerna.

Oppna ventilerna for utlopp, vétska, vétskeinsprutning och inlopp (om de finns installerade).

& VARNING

Starta inte kompressorerna om matnings-, vatske-, vatskeinsprutnings- eller inloppsventilerna ar stdngda. Om du inte
Oppnar dem kan kompressorn skadas allvarligt.

Det ar absolut forbjudet att stanga ventilerna pa in- och utloppsréren nar enheten ar i drift.

Dessa ventiler far endast stangas nar kompressorn ar avstangd for underhdll av enheten. Detta far endast goras av
behorig teknisk personal med de kvalifikationer som anges av lokal och/eller europeisk lagstiftning.

Tillamplig skyddsutrustning ska ocks& anvandas. Kontrollera spanningen vid de allmanna dérrblockeringskontakterna.
Spanningen maste vara samma som pa namnplaten. Maximal tillaten tolerans ar + 10%.
Spanningsobalansen mellan de tre faserna far inte 6verstiga + 3%.

Enheten levereras fran fabriken med en fasmonitor som forhindrar att kompressorerna startar vid felaktig fassekvens.
Anslut elkontakterna till franskiljarkontakten for att se till att driften inte stors av larm. Om fasmonitorn utloser ett larm nar
maskinen stromsatts inverterar du de tva faserna vid den allmanna franskiljarkontakten (stromférsérjningen). Invertera
aldrig elkablarna pa monitorn.

Om du startar maskinen med fel fassekvens stérs kompressorns drift ohjélpligt. Se till att sekvensen f6r faserna L1,
L2 och L3 stammer med R, Soch T.

Fyll vattenkretsen, tom luft frAn systemets hdgsta punkt och dppna luftventilen 6ver fordngarens holie. Kom ihag att
stanga den igen efter pafyliningen. Konstruktionstrycket pa fordngarens vattensida ar 10,0 bar. Det har trycket far aldrig
overskridas under maskinens livslangd.

A VIKTIGT!

Innan du tar maskinen i drift maste du rengéra vattenkretsen. Smuts, belaggningar, korrosion och andra frammande
foremal kan samlas i varmevaxlaren och minska dess kapacitet. Dessutom kan tryckfallet oka sa att vattenflodet
minskar. Noggrann vattenbehandling minskar darfor risken for korrosion, erosion, beldggningar och sa vidare. Den
mest lampliga metoden for vattenbehandling maste faststallas lokalt utifran typ av system och lokala egenskaper for
vattnet.

Tillverkaren &r inte ansvarig for fel eller skador pa utrustning som orsakas av att vattnet inte behandlats eller
behandlats felaktigt.

Enheter med extern vattenpump

Starta vattenpumpen och kontrollera vattensystemet efter lackor. Reparera eventuella sddana. Nar vattenpumpen ar i
drift justerar du vattenflodet tills konstruktionstryckfallet for fordngaren uppnatts. Justera flodesmatarens tryckpunkt
(medfdéljer ej) sa att maskinen kan anvandas inom ett fldidesomfang pa + 20%.
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Fran och med nu ar maskinen stromsatt. Var extremt forsiktig under fortsatt anvandning.
Om du ar ouppmarksam under den fortsatta anvéandningen kan det leda till allvarliga personskador.

Stromforsorjning
Stromforsorjningen maste ha samma spanning som anges pa namnplaten + 10%, medan spéanningsobalansen inte far
overskridat 3%. Méat spanningen mellan faserna. Om vardet inte hamnar inom det tillatna intervallet rattar du till detta
innan maskinen startas.

Se till att stromforsorjningen ar korrekt. Instabil spanning kan orsaka fel p& styrkomponenterna och leda till att
varmeskyddsanordningarna utldser. Dessutom minskar livslangden fér kontaktorerna och elmotorerna vasentligt.

Spanningsobalans

| ett trefassystem kan for stor obalans mellan faserna leda till att motorn éverhettas. Den maximala spanningsobalansen
ar 3 %, vilket beraknas enligt féljande:

Obalans %: V max—Vaverage x100 = %

Vaverage

De tre faserna uppmats till 383, 386 respektive 392 V, vilket ger ett snitt pa:

383+386+392 - 387 Volt

3
vilket innebar att procent fér obalans ar:

392 -387
387

Stromforsorjning till oljevarmare

Varje kompressor ar forsedd med ett elektriskt motstand i nedre delen av kompressorn. Syftet ar att varma smarjoljan
och darmed undvika att behdva blanda in kéldmedium.

Darfor maste motstdnden stromsattas minst 24 timmar innan den planerade starttiden. For att se till att de aktiveras
racker det att sluta den allmanna frankopplingskontakten Q10.

Mikroprocessorn &r dock férsedd med en rad sensorer som forhindrar att kompressorn startas nar oljetemperaturen inte
ar minst 5 °C 6ver den mattnadstemperatur som motsvarar det aktuella trycket.

Hall kontakterna QO0, Q1, Q2 och Q12 i lage AV (eller 0) tills maskinen ska startas.

x100 =1,29% under maximalt tillatna (3 %)

Nodstopp
Maskinen har ett nddstoppsystem som stanger av strommen till kompressorerna, vilket gor att maskinen kan stannas
sakert vid fara. Nodstoppet utldses med den réda svampformade knappen pa dorren till maskinens elpanel.
N&r maskinen har stannat genereras en larmsignal i enhetens styrkort, vilket rapporterar att nédstoppet har 16sts ut och
forhindrar att kompressorerna startas om. Sa hér startar du om kompressorerna:

— Aterstall nédstoppknappen

— Ta bort larmet i styrkortet.

Nodstoppknappen stdnger strommen till kompressorerna, men inte till maskinens elpanel. Vidta darfor alla
nodvandiga sakerhetsatgarder om nagra arbeten ska goras pa maskinen efter ett nédstopp.
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Uppstart

Satta pa maskinen

1.

2.

arw

11.

12.
13.

14.

15.
16.

Nar den allménna strdmbrytaren Q10 ar sluten kontrollerar du att kontakterna QO0, Q1, Q2 och Q12 ar i lage Av
(eller 0).

Stang den magnetisk-termiska kontakten Q12 och véanta tills mikroprocessorn och styrenheten startat. Kontrollera
att oljetemperaturen ar hog nog. Oljetemperaturen maste ligga minst 5°C dver mattnadstemperaturen for kylmediet
i kompressorn.

Om oljan inte &r varm nog kan du inte starta kompressorerna och orden ”Oil Heating” visas i mikroprocessorns
teckenfonster.

Starta vattenpumpen.

Sétt QO0-kontakten i lage PA och vénta pa att "Enhet-On/Compressor Stand-By” visas i displayen.

Kontrollera att forangarens tryckfall a&r samma som konstruktionstryckfallet och rétta till det vid behov. Tryckfallet
maste matas vid de fabrikslevererade pafyliningsanslutningarna pa férangarens roér. Mat inte tryckfallet pa platser
dar ventiler och/eller filter placerats.

N&r du startar forsta gangen ska brytaren QO stéllas i lage AV for att kontrollera att vattenpumpen Kors i tre minuter
innan den stannar.

Stéll tillbaka brytaren QO i lage PA.

Kontrollera att den lokala temperaturinstéallningspunkten &r installd pa ratt varde genom att trycka pa
installningsknappen.

Placera kontakten Q2 i lage PA (eller 1) fér att starta kompressor #1.

Nar kompressorn startats vantar du i minst en minut s& att systemet kan stabilisera sig. Vid den har tidpunkten
kommer styrenheten att genomfora en serie operationer for att tomma foérdngaren (Pre-Purge) for att uppstarten
ska g sakert till.

| slutet av tomningen kommer mikroprocessorn att borja ladda kompressorn, som nu ar igang, for att minska
vattenutloppstemperaturen. Kontrollera att kapacitetsstyrningen fungerar som den ska genom att mata
kompressorns elektriska stromférbrukning.

Kontrollera kéldmediets férangning och kondenseringstryck.

Nar systemet stabiliserats kontrollerar du att inspektionsglaset i inloppsroret till expansionsventilen &r helt fullt (inga
bubblor) och att fuktindikatorn visar "torrt". Om det finns bubblor i inspektionsglaset kan det tyda pa lag
koldmediumniva, ett stort tryckfall genom filtertorkaren eller en expansionsventil som fastnat i helt 6ppet lage.
Forutom att kontrollera inspektionsglaset for vatskan kontrollerar du kretsens driftsparametrar genom att titta pa:

a) Superupphettningen av kéldmediet vid kompressorinloppet

b) Superupphettningen av kéldmediet vid kompressorutloppet

¢) Underkylningen av vatska som kommer ut ur kondensorerna

d) Forangningstryck

e) Kondenseringstryck

Forutom vatsketemperaturen och insugstemperaturen fér maskiner med termostatisk ventil, som kraver en extern
termometer, kan alla andra méatningar goras genom att lasa av de aktuella vardena direkt i mikroprocessorns
teckenfonster.

Placera kontakten Q2 i lage PA (eller 1) for att starta kompressor #2.
Upprepa steg 10 till 15 fér den andra kretsen.

Tabell 5 — Typiska driftsférhallanden med kompressorerna pa 100 %

Sparventilcykel? Inloppssuperupphett | Utloppssuperhett | Vatskeunderkylning
ning ning
NEJ 4+6°C 20+ 25°C 5+6°C
JA 4+6°C 18+ 23°C 10£15°C

AVIKTIGT!

lagt forangningstryck, stor superupphettning av inlopp och utlopp (6ver ovanstdende granser) och Iag
underkylningsniva. | sadant fall fyller du pa koldmedium R134A i aktuell krets. Systemet ar forsett med en
pafyliningsanslutning mellan expansionsventilen och férangaren. Fyll pa koéldmedium tills driftférhallandena atergar till
det normala.

Kom ihag att satta tillbaka ventilluckan nar du ar Klar.

17. Om du vill stanga av maskinen tillfallig (dagligen eller 6ver veckoslutet) placerar du kontakten Q0 pa AV (eller 0)
eller Oppnar fjarrkontrollkontakten mellan kontakt 58 och 59 pa kopplingsplint M3 (installation av
fiarrkontrollkontakten ska utféras av kunden). Mikroprocessorn kommer att aktivera avstangningsprocessen,
vilket tar flera sekunder. Tre minuter efter att kompressorerna stangts av stdnger mikroprocessorn av pumpen.
Stang inte av huvudstrombrytaren for att undvika att avaktivera de elektriska motstanden i kompressorerna och
forangaren.

D-EIMWCO00404-14SV - 72/86



Om maskinen inte ar férsedd med en inbyggd pump ska du inte stdnga av den externa pumpen férran det har gatt 3
minuter sedan den sista kompressorn sténgts av. Om du stanger den tidigare utléses vattenflodeslarmet.

Sasongsavstangning

1.

2.

Placera kontakterna Q1 och Q2 i lage AV (eller 0) for att stinga kompressorerna med hjalp av den normala
nedpumpningsproceduren.

Efter att kompressorerna stangts av stéller du kontakten QO p& AV (eller 0) och vantar pa att den inbyggda
vattenpumpen ska stdngas. Om pumpen styrs externt vantar du i 3 minuter efter att kompressorn stangts av innan
du stanger pumpen.

Oppna den termo-magnetiska kontakten Q12 (lage AV) pé insidan av elpanelens kontrolldel och éppna sedan den
allménna avstéangningskontakten Q10 for att stdnga stromtillférseln till maskinen helt.

Stang kompressorns inloppsventiler (om det finns nagra), matningsventilerna samt ventilerna pa vatske- och
vatskeinsprutningsledningen.

Satt en varningsskylt pa varje kontakt som 6ppnats, med en uppmaning om att 6ppna alla ventiler innan
kompressorerna startas.

Om ingen vatten- och glykolblandning fyllts pa i systemet tommer du allt vatten ur férangaren och de anslutna réren
om maskinen ska st oanvand under vintern. Du maste komma ih&g att nar maskinens stromforsérjning stangts av
kan det elektriska frysskyddet inte fungera. Lamna inte foérangaren och réren exponerade for luften hela tiden
maskinen inte anvands.

Uppstart efter sdsongsavstangning

1.

2.

3.

Se till att den allmanna franskiljarkontakten ar éppen och kontrollera sedan att alla elektriska anslutningar, kablar,
kontakter och skruvar sitter ordentligt.

Kontrollera att spanningen for stromforsorjningen ligger inom +10% av den nominella spanningen pa namnplaten
och att spanningsobalansen mellan faserna ligger inom +3%.

Kontrollera att alla styrenheter &r i gott skick och fungerar samt att den termiska belastningen &r lamplig for
uppstart.

Kontrollera att alla anslutningsventiler ar atdragna och att det inte lacker koldmedium. Satt alltid tillbaka
ventilluckorna.

Kontrollera att kontakterna Q0, Q1, Q2 och Q12 star i éppet lage (AV). Vrid den allmanna franskiljarkontakten Q10
till Iage PA. DA startas kompressorernas elektriska motstand. Vanta minst 12 timmar sd att oljan varms upp.

Oppna alla inlopps-, utlopps-, vatske- och vétskeinsprutningsventiler. Satt alltid tillbaka ventilluckorna.

Oppna vattenventilerna for att fylla systemet och lufta férdngaren med hjalp av luftningsventilen p& hdljet.
Kontrollera att inget vatten lacker fran réren.
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Systemunderhall

Alla rutinmassiga och extra underhéllsaktiviteter for maskinen maéste utféras av behdrig personal som kanner till
maskinens funktioner, drift och underhall, och som kanner till de sékerhetsbestammelser och risker som finns.

Det ar absolut forbjudet att ta bort ndgot skydd for enhetens rorliga delar

A OBS!

Orsakerna till upprepade nedstangningar orsakade av att séakerhetsanordningar loser ut maste undersokas och rattas
till.
Om du bara startar om enheten efter att ha aterstallt larmet kan utrustningen ta skada.

A OBS!

Korrekt pafylining av kéldmedium och olja ar nodvandigt for att driften ska bli optimal och miljon skyddas. All
atervinning av olja och kéldmedium maste ske enligt gallande lagstiftning.

Allméant

A VIKTIGT!

Forutom de kontroller som ingar i rutinunderhallsprogrammet rekommenderas du att schemaldgga periodiska
inspektioner som ska genomfdras av kvalificerad personal enligt féljande:

4 inspektioner per ar (var tredje manad) for enheter som kors cirka 365 dagar per ar,

2 inspektioner per ar (en vid sdsongsuppstart och en i mitten av sasongen) for enheter som kérs cirka 180 dagar per
ar med sasongsdrift.

1 inspektion per ar 1 (vid sasongsstart) for enheter som kors cirka 90 dagar per ar med sasongsdrift.

A VIKTIGT!

Enhetens tillverkare kraver att anvandare utfér en fullstandig kontroll av enheten och tillstandet for de trycksatta
kylkretsarna efter 10 &rs anvandning, i enlighet med Italiensk lagstiftning (Lgs. Decree 93/2000), for alla grupper som
tillhor kategorierna | och IV, och innehaller vatskor av grupp 2.

Tillverkaren rekommenderar &ven att alla anvandare arligen analyserar kompressorvibrationer och utfor
rutininspektioner for att identifiera eventuella kéldmediumléckor. Dessa kontroller sékerstaller att kéldmediumkretsen
ar intakt och saker, och maste utforas i enlighet med lokal och/eller europeisk lagstiftning av personal som ar behorig
enligt sadan lagstiftning.

Kompressorunderhall

Vibrationsanalyser &r ett bra sétt att kontrollera kompressorns mekaniska status.

Kontroll av vibrationsavlasningarna direkt efter uppstart och arligen rekommenderas. Kompressorns belastning maste
vara likadan vid matningarna for att fa fram palitliga varden.

Smorjning

Enheterna kraver Inga rutinmassiga atgarder for smérjning av delarna.

Kompressoroljan ar syntetisk och mycket hygroskopisk. Darfér bér du minimera exponeringen for luften under férvaring
och péfyllning. Oljan bor inte utsattas for luft i mer &n 10 minuter.

Kompressorns oljefilter sitter under oljeseparatorn (matningssidan). Du bor byta filtret nar dess tryckfall dverstiger 2,0
bar. Tryckfallet vid oljefiltret ar skillnaden mellan kompressorns matningstryck och oljetrycket. Bada dessa tryck kan
Overvakas via mikroprocessorn fér bada kompressorerna.
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GAS OUTPUT

OIL CHARGE COCK
171/4 ROTALOCK

GAS INLET
ELECTRICAL RESISTANCE

400W-115V

OIL DRAIN
1.0625"-12 UNF

GAS OUTPUT

LEGEND:

A — 1/8 = 27 NPT COUPLING — LOW PRESSURE

B — 1/8 — 27 NPT COUPLING — OIL PRESSURE

— 1/8 — 27 NPT COUPLING — HIGH PRESSURE-2 POSITIONS
— 750" — 16 UN COUPLING — LINEAR TRANSDUCER

COMPR. LOADING SOLENOID VALVE

— COMPR. UNLOADING SOLENOID VALVE

— MAX DELIVERY TEMPERATURE SENSOR (2 pcs).

O Mmoo
|

Bild 27 — Installation av styrenheter fér kompressorn Fr4
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Rutinunderhall

Tabell 6 — Rutinunderhallsprogram (anm. 2) Veckovis Manadsvis Arligen
(Not 1) (Not 2)

Allmant

Avldsning av driftsdata (anm. X

Visuell inspektion av maskinen efter skador eller lossade kontakter X

Kontroll av den termiska isoleringen

Rengoring och malning vid behov

XXX

Analys av vattnet (anm. 5)

Elektriskt:

Kontroll av styrsekvensen

Kontroll av kontaktorns forslitning — byt ut vid behov

Kontrollera att alla elektriska terminaler &r &tdragna — dra 8t dem vid behov

XX XX

Rengdr insidan av elstyrkortet

Visuell inspektion av komponenter efter tecken p& éverhettning X

Kontroll av kompressorns drift och de elektriska motstanden X

Méata kompressormotorns isolering med hjélp av Megger X

Kylkrets:

Kontrollera att kdldmediet inte lacker X

Kontrollera koldmediets flode genom vatskeinspektionsglaset - X
Inspektionsglaset fullt

Kontrollera filtertorkarens tryckfall X

Kontrollera oljefiltrets tryckfall (anm. 4) X

Analysera kompressorns vibrationer X

Analysera kompressorns oljeaciditet (anm. 6) X

Kontrollera sakerhetsventiler (anm. 7) X

Kondensorn:

Rengdr varmevaxlare (anm. 8) X

Anmaérkningar:

1) Manadsaktiviteterna omfattar alla veckoaktiviteter

2) De arliga aktiviteterna (eller vid sasongsstart) omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter

3) Maskinens driftsvarden bor lasas av dagligen fér en hdg observationsstandard

4) Byt ut oljefiltret nar tryckfallet uppgar till 2,0 bar

5) Inspektera efter upplost metall

6) TAN (Totalt syravéarde) : <0,10 : Ingen atgéard
Mellan 0,10 och 0,19 : Byt ut antisyrafiltret och kontrollera pa nytt efter
1 000 driftstimmar. Fortsatt att byta ut filter tills TAN &r lagre &n 0,10.
>0,19 : Byt olja, oljefilter och filtertorkare. Kontrollera regelbundet.

7) Sékerhetsventiler
Kontrollera att locket och férseglingen inte har manipulerats.
Kontrollera att utloppssockeln for sakerhetsventiler inte &r igensatta av nagra féremal, rost eller is.
Kontrollera tillverkningsdatumet pa sékerhetsventilen. Byt ventilen var 5:e ar och se till att den uppfyller aktuella
foreskrifter for installation av enheten.

8) Rengor réren i varmevaxlaren mekaniskt och kemiskt om nagot av foljande intraffar: bortfall i kondensatorns
vattenkapacitet, bortfall i differentialtemperaturerna mellan inlopps- och utloppsvattnet, kondens med hég
temperaur..

Byte av filtertorkaren

Du bor byta filtertorkarpatronerna vid stora tryckfall vid filtret, eller om bubblor syns genom vétskeinspektionsglaset
medan underkylningsvardet ligger inom godk&nda véarden.

Byte av patronerna rekommenderas om tryckfallet vid filtret uppgar till 50 kPa nar kompressorn ar vid full belastning.
Dessa patroner maste aven bytas nar fuktighetsindikatorn i vatskeinspektionsglaset andrar farg och visar for stor
luftfuktighet, eller om de periodiska oljetesterna visar att det finns aciditet (TAN ar for hogt).

Byte av filtertorkpatronen

Kontrollera att vattnet flodar genom férangaren som det ska under hela serviceperioden. Om du avbryter vattenflodet
under den har processen kommer férdngaren att frysa, vilket innebar att de interna roren kan ga sénder.
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Stang den aktuella kompressorn genom att placera kontakten Q1 eller Q2 i lage AV.

Vanta tills kompressorn har stannat och stang sedan ventilen pa vatskeledningen.

Nar kompressorn stannat satter du en lapp pa startkontakten till kompressorn s att den inte startas av
misstag.

Stang kompressorns inloppsventil (om det finns ndgon).

Med hjalp av en uppsamlingskarl avlagsnar du extra kdldmedium fran vatskefiltret tills ratt atmosfartryck
uppnatts. Kéldmediet maste forvaras i en lamplig, ren behallare.

For att skydda miljon bor du inte sldppa ut kéldmedium i atmosfaren. Anvand alltid ett uppsamlings- och
forvaringskarl.

©CoNo

Balansera det interna trycket med det externa genom att trycka p& vakuumpumpens ventil pa filterluckan.
Ta bort filtertorkarens lucka.

Ta bort filterelementen.

Installera de nya filterelementen i filtret.

Starta inte maskinen forran kassetten har satts i korrekt i filtertorken. Tillverkaren av enheten patar sig inte nagot
ansvar for nagon skada péa personer eller egendomar som orsakas om enheten kors utan att filtertorkens kassetter ar
korrekt isatta.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Satt tillbaka packningen for luckan. Se till att ingen mineralolja hamnar pa filterpackningen sa att kretsen
inte blir nedsmutsad. Anvand endast kompatibel olja fér detta (POE).

Sténg filterluckan.

Anslut vakuumpumpen till filtret och stéll in vakuumet pa 230 Pa.

Sténg vakuumpumpens ventil.

Fyll pa filtret med det kéldmedium som samlades in nar det tomdes.

Oppna vitskeledningens ventil.

Stang inloppsventilen (om det finns nagon).

Starta kompressorn genom att vrida pa kontakt Q1 eller Q2.

Byte av oljefilter

Smorjsystemet ar konstruerat for att halla det mesta av oljan inuti kompressorn. Under driften cirkulerar dock en liten
mangd olja fritt i systemet med kdldmediet. Méangden ersattningsolja till kompressorn bér darfér vara samma som den
mangd som tagits bort, snarare &n den mangd som namns pa namnplaten. Darmed undviks att det finns for mycket
olja i systemet efter uppstart.

Mangden olja som avlagsnas fran kompressorn maste matas efter att kdldmediet i oljan fatt forangas under lamplig
tid. For att minimera mangden koéldmedel i oljan bor de elektriska motstanden vara pa och oljan avlagsnas forst nar
den haller en temperatur pa 35+45°C.

Bytet av oljefilter kraver att oljan hanteras forsiktigt. Den far inte utsattas for luft i mer &n 30 minuter.
Om du ar oséaker kontrollerar du oljans aciditet, eller om detta inte gar, fyller du p& med ny olja ur férslutna behallare
pa ett satt som uppfyller leverantérens specifikationer.
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Smorjsystemet ar konstruerat for att halla det mesta av oljan inuti kompressorn. Under driften cirkulerar dock en liten
mangd olja fritt i systemet med kdldmediet. Mangden ersattningsolja till kompressorn bér darfér vara samma som den
méangd som tagits bort, snarare &n den mangd som namns p& namnplaten. Darmed undviks att det finns for mycket
olja i systemet efter uppstart.

Mangden olja som avlagsnas frin kompressorn maste métas efter att kéldmediet i oljan fatt forangas under lamplig
tid. For att minimera mangden kéldmedel i oljan bor de elektriska motstanden vara pa och oljan avlagsnas forst nar
den haller en temperatur pa 35+45°C.

Bytet av oljefilter kraver att oljan hanteras forsiktigt. Den far inte utsattas for luft i mer &n 30 minuter.
Om du &r osaker kontrollerar du oljans aciditet, eller om detta inte gar, fyller du pa med ny olja ur forslutna behallare
pa ett satt som uppfyller leverantérens specifikationer.

Fr4200-kompressor

Kompressorns oljefilter finns i kopplingen mellan oljeinloppsréret och kompressorhuset (insugssidan). Du bor byta det
nar tryckfallet ar éver 2,0 bar. Tryckfallet vid oljefiltret &r skillnaden mellan kompressorns matningstryck och oljetrycket.
Bada dessa tryck kan dvervakas via mikroprocessorn for bada kompressorerna.

Material som kravs:

Oljefilter Kod 95816-401 — Antal 1
packningssats Kod 128810988 — Antal 1

Kompatibla oljor:
DAPHNE HERMET OIL FVC68D

Standardmangden olja som ska fyllas pa& i kompressorn ar 18 liter.

Procedur for byte av oljefilter

Byte av oljefilter

1) Stang bada kompressorerna genom att placera kontakterna Q1 och Q2 i lage AV.

2) Placera kontakten QO i lage AV, vanta pa att cirkulationspumpen stannar och 6ppna den allmanna franskiljarkontakten
Q10 for att stdnga maskinens stromforsorjning.

3) Satt en etikett pa franskiljarkontakten for att forhindra oavsiktlig uppstart.

4) Stéang inlopps-, utlopps- och vétskeinsprutningsventilerna.

5) Anslut uppsamlingsenheten till kompressorn och samla upp kéldmediet i en ren och lamplig behallare.

6) Tom koldmediet tills det interna trycket blivit negativt (jAmfort med atmosfartrycket). Darmed minimeras mangden
kdldmedium som l6ses upp i oljan.

7) Tém oljan i kompressorn genom att dppna dréaneringsventilen under oljeseparatorn.

8) Ta bort oljefiltrets lucka och det interna filtret.

9) Satt tillbaka luckan och de invandiga packningarna. Smorj inte packningarna med mineralolja fér att undvika att
smutsa ned systemet.

10) Satt i det nya filtret.

11) Satt tillbaka filterluckan och dra at skruvarna. Skruvarna maste dras at véaxelvis med en momentnyckel till 60 Nm.

12) Fyll pa olja genom den &vre ventilen pa oljeseparatorn. Med tanke pa esteroljornas héga hygroskopi bor du fylla pa
den sa snabbt som mgjligt. Utsatt inte esteroljan for det omgivande trycket i mer &n 10 minuter.

13) Stang oljepafyliningsventilen.

14) Stang oljepafyliningsventilen. Anslut vakuumpumpen och tém kompressorn tills trycket ar 230 Pa.

15) N&r du natt ovanstdende vakuumniva stanger du vakuumpumpens ventil.

16) Oppna systemets utlopps-, inlopps- och véatskeinsprutningsventiler.

17) Koppla bort vakuumpumpen fran kompressorn.

18) Ta bort varningsetiketten fran den allmanna franskiljarkontakten.

19) Slut den allmanna franskiljarkontakten Q10 for att stromsatta maskinen.

20) Starta maskinen enligt metoden som anges ovan.
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Fyllningsmangd av kéldmedel

Enheterna ar konstruerade for att anvandas med kéldmediet R134a. Anvand INTE négot annat kéldmedium &n
R134a.

Pafylining eller tomning av kéldmediumgas maste utforas i enlighet med géllande lagar och foreskrifter.

A OBS!

Nar du fyller pa eller tar bort kdldmedium i systemet ska du se till att vatten flodar ordentligt genom férangaren under
hela pafylinings/avtappningstiden. Om du avbryter vattenflodet under den har processen kommer férangaren att frysa,
vilket innebar att de invandiga roren kan ga sonder.

Skador som orsakas pa grund av frysning gor att garantin inte galler.

& VARNING

Pafylining och avtappning av kdldmedium maste genomféras av tekniker som &r behdriga att hantera materialet for
den har enheten. Felaktigt underhall kan leda till okontrollerade forluster av tryck och vatska. Slapp inte ut
koldmedium eller smérjolja i naturen. Ha alltid ett lampligt uppsamlingssystem till hands.

Enheterna levereras fullt pafylida med kéldmedium, men i vissa fall behéver du kanske fylla pad maskinen pa plats.

Kontrollera alltid orsaken till att koldmedium lacker ut. Reparera systemet vid behov och fyll sedan pa det.

Maskinen kan fyllas pa& under valfri stabil belastning (helst mellan 70 och 100 %) och under alla omgivande
temperaturférhallanden (helst 6ver 20 °C). Maskinen bor héllas igdng i minst 5 minuter s& att kondenseringstrycket
stabiliseras.

Underkylningsvérdet &r cirka 3—4°C.

Néar underkylningsdelen har fylits helt 6kar inte ytterligare kdéldmedium systemets effektivitet. En liten méngd extra
koldmedium (1+2 kg) kan dock gora systemet nagot mindre kansligt.

Obs!: Underkylningen varierar och det tar ndgra minuter innan den &ter stabiliserats. Dock far inte underkylningens
temperatur understiga 2°C under nagra omstandigheter. Dessutom kan underkylningsvardet andras nagot da
vattentemperaturen och sugoéverhettningen varierar. N&ar véardet for inloppssuperupphettningen minskat sker
motsvarande minskning av underkylningen.

Nagot av foljande tva scenarion kan dyka upp i en maskin utan kéldmedium:

1. Om koldmediumnivan ar nagot I&g kan ett bubbelfléde ses genom vatskeinspektionsglaset. Fyll pa kretsen
enligt pafyliningsinstruktionerna.
2. Om gasnivan i maskinen ar lite for lag kan motsvarande krets drabbas av lagtrycksstopp. Fyll pa den

aktuella kretsen enligt pafyliningsinstruktionerna.

Procedur for pafylining av koldmedium
1) Om maskinen blivit av med koldmedium méaste du ta reda pa orsaken innan du fyller pa nytt. Lackan
maste hittas och repareras. Oljeflackar ar en bra ledtrad, eftersom de kan dyka upp i narheten av en lacka.
Detta stammer dock inte i alla fall. Att soka med tva och vatten kan fungera for medelstora till stora lackor,
medan en elektronisk lacksokare behovs for att hitta sma lackor.

2) Fyll p& koldmedium i systemet genom serviceventilen pa inloppsroret eller Schraderventilen pa
forangarens inloppsror.

3) Koldmediet kan fyllas p& under all belastning mellan 25 och 100 % av systemets kapacitet.
Insugssuperupphettningen maste ligga mellan 4 och 6 °C.

4) Fyll pa tillrackligt med kéldmedium for att inspektionsglaset ska fyllas helt, s& att inget bubbelfléde syns

langre. Fyll pa ytterligare 2 + 3 kg koldmedium som reserv, for att fylla underkylaren om kompressorn
arbetar med 50-100 % belastning.

5) Kontrollera underkylningsvardet genom att ldsa av vétsketemperaturen och vétsketrycket néra
expansionsventilen. Underkylningsvardet maste vara mellan 3 och 5°C. Underkylningsvardet kommer att
vara lagre vid 75 + 100% belastning och hdgre vid 50% belastning.

6) Overfylining av systemet ger en ékning av kompressorns utloppstryck.

D—-EIMWCO00404-14SV - 79/86




Standardkontroller

Temperatur- och trycksensorer

Enheten levereras fran fabrik med alla sensorer som visas nedan. Kontrollera med jamna mellanrum att méatningarna ar
korrekta med hjélp av referensinstrument (manometrar, termometrar). Ratta vid behov till felaktiga avlasningar med
mikroprocessorns knappsats. Vélkalibrerade sensorer ger hdgre effektivitet och langre livslangd fér maskinen.

Obs! | bruksanvisningen for mikroprocessorn finns en komplett beskrivning av applikationer, installningar och justeringar.

Alla sensorer ar fardigmonterade och anslutna till mikroprocessorn. Har féljer en beskrivning av respektive sensor:

Sensor for utloppsvattentemperatur — Denna sensor sitter pa férangarens vattenutloppsanslutning och anvands for att
kontrollera maskinens belastning med héansyn till systemets termiska belastning. Dessutom hjalper den till att styra
férangarens frysskydd.

Sensor for inloppsvattentemperatur — Denna sensor sitter pa férangarens inloppsvattenanslutning och anvands for att
Overvaka returvattnets temperatur.

Tryckomvandlare for kompressorutloppet — Installeras p& varje kompressor och anvands for att overvaka
utloppstrycket och styra flaktarna. Om kondenseringstrycket 6kar styr mikroprocessorn kompressorbelastningen sa att
den kan fungera aven om kompressorns gasflode maste minskas. Dessutom bidrar den till logiken for oljestyrningen.

Oljetrycksomvandlare — Installeras pa varje kompressor och anvands for att dvervaka oljetrycket. Mikroprocessorn
anvander denna sensor for att informera anvandaren om oljefiltrets skick och hur smérjsystemet fungerar. Tillsammans
med hog- och lagtrycksomvandlarna skyddar den kompressorn fran problem som beror pa dalig smorjning.

Lagtrycksomvandlare — Installeras pa varje kompressor och anvands for att dvervaka kompressorns inloppstryck samt
lagtryckslarmen. Dessutom bidrar den till logiken for oljestyrningen.

Insugssensor — Denna installeras som tillval (om den elektroniska expansionsventilen valts) pa varje kompressor, och
anvands for att 6vervaka insugstemperaturen. Mikroprocessorn anvander signalen fran denna sensor vid styrning av den
elektroniska expansionsventilen.

Sensor for kompressorns utloppstemperatur — Tinstalleras p& varje kompressor och anvands for att Gvervaka
kompressorns utloppstryck och oljetemperatur. Mikroprocessorn anvander signalen frdn denna sensor for att styra
vétskeinsprutningen och stanga kompressorn om utloppstemperaturen nar 110 °C. Dessutom skyddas kompressorn fran
att pumpa flytande kéldmedium vid uppstart.
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TestErotokoII

Foljande driftsdata boér antecknas med jamna mellanrum for att kontrollera att maskinen fungerar korrekt. Dessutom &r
informationen mycket anvandbar for de tekniker som genomfor rutinunderhall och extra underhall pA maskinen.

Matningar pa vattensidan

Instéllningspunkt fér kylvatten °C
Forangarens vattenutloppstemperatur °C
Forangarens vatteninloppstemperatur °C
Forangarens tryckfall kPa
Forangarvattenflode m%h
Instéllningspunkt fér kylvatten °C
Kondensorns utloppsvattentemperatur °C
Kondensorns inloppsvattentemperatur °C
Kondensorns tryckfall kPa
Kondensorns vattenfléde m®/h

Matningar pa kéldmediumsidan

Krets #1:
Kompressorbelastning %
Antal expansionsventilcykler (endast elektronisk)
Koéldmedium/oljetryck Forangningstryck
Kondenseringstryck bar
Oljetryck bar
Kdéldmediumtemperatur Mattad férdngningstemperatur bar
Inloppsgastemperatur °C
Inloppssuperupphettning °C
Kondenseringssuperupphettning °C
Utloppssuperupphettning °C
Vatsketemperatur °C
Underkylning °C
°C
Krets #2
Kompressorbelastning %
Antal expansionsventilcykler (endast elektronisk)
Forangningstryck
Kdldmedium/oljetryck Kondenseringstryck bar
Oljetryck bar
Mattad forangningstemperatur bar
Kdéldmediumtemperatur Inloppsgastemperatur °C
Inloppssuperupphettning °C
Kondenseringssuperupphettning °C
Utloppssuperupphettning °C
Vatsketemperatur °C
Underkylning °C
°C
Omgivande lufttemperatur °C
Krets #2
Kompressorbelastning %
Antal expansionsventilcykler (endast elektronisk)
Forangningstryck
Kdldmedium/oljetryck Kondenseringstryck bar
Oljetryck bar
Mattad forangningstemperatur bar
Kdldmediumtemperatur Inloppsgastemperatur °C
Inloppssuperupphettning °C
Kondenseringssuperupphettning °C
Utloppssuperupphettning °C
Vatsketemperatur °C
Underkylning °C
°C
Omgivande lufttemperatur °C

Elektriska matningar

Analys av enhetens spéanningsobalans:
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Faser: RS ST RT

\% \% \%
V max—Vaverage
Obalans %: g x100 = %
Vaverage -
Kompressorstrom — Faser: R S T

Kompressor #1 A A A
Kompressor #2 A A A
Kompressor #3 A A A
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Service och begransad garanti

Alla maskiner &r fabrikstestade och har en garanti p& 12 manader fran forsta uppstart eller 18 manader fran leveransen.
Dessa maskiner har utvecklats och monterats enlig hogsta kvalitetsstandard och ger aratal av felfri drift. Det &r dock
viktigt att skéta underhallet med jamna mellanrum enligt instruktionerna i denna handbok.

Vi rekommenderar starkt att du upprattar ett underhallskontrakt med en tekniker som godkants av tillverkaren for effektiv
och problemfri service, tack vare var personals kunnande och erfarenhet.

Tank pa att enheten dven behdver underhall under garantiperioden.

Om maskinen anvands felaktigt, utdver dess kapacitet eller om underhallet inte skots enligt handboken kan garantin
upphora att galla.

Observera sarskilt foljande som begrénsar garantin:

1
2.
3.

4.
5.

Maskinen far inte anvandas utéver angina granser

Stromforsorjningen maste ligga inom angivna spanningsgranser, utan évertoner och plétsliga forandringar.
Trefasstromforsorjningen far inte ha en obalans mellan faserna som éverstiger 3 %. Maskinen maste vara avstangd
tills det elektriska felet avhjalpts.

Inga sakerhetsanordningar, mekaniska, elektriska eller elektroniska, mast stangas av eller asidoséattas.

Det vatten som anvands for att fylla pa vattenkretsen maste vara rent och lampligt behandlat. Ett mekaniskt filter
maste installeras narmast férangarinloppet.

Om ingen sarskild 6verenskommelse tréaffas vid bestallningen far féorangarens vattenflode aldrig 6verskrida 120 %
eller underskrida 80 % av det hominella flédesvardet.
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Obligatoriska rutinkontroller och start av apparater under tryck

Enheterna ingar i kategori IV i klassificeringen enligt EU-direktivet PED 97/23/EC
For kylenheter i denna kategori kraver vissa lokala foreskrifter en regelbunden inspektion av en behdrig myndighet.
Kontrollera vilka lokala foreskrifter som finns.

Viktig information om koldmediet

Denna produkt innehaller fluorerad vaxthusgas som namns i Kyoto-protokollet. Slapp inte ut gas i atmosfaren.

Kdldmediumtyp: R134a
GWP(1)-véarde: 1300
(1)GWP = Global warming potential (vaxthuseffektpaverkan)

Koéldmediummangden anges pa enhetens namnplat.
Regelbundna inspektioner for kéldmediumlackage kan kravas, beroende p& europeisk eller nationell lagstiftning.
Kontakta din lokala leverantdr for mer information.

Avfallshantering

Enheten bestar av metall- och plastkomponenter. Alla dessa komponenter méste avfallshanteras i enlighet med lokala
foreskrifter for avfallshantering. Blybatterier maste samlas in och lamnas till sarskilda batteridtervinningscentraler.
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Denna publikation bestar endast av information och utgér ingen offert som ar bindande fér Daikin Applied Europe S.p.A.. Daikin Applied
Europe S.p.A. har fyllt denna publikation med innehall efter basta bedomning. Ingen uttrycklig eller underférstadd garanti ges for
fullstandigheten, noggrannheten, tillforlitigheten eller lampligheten hos innehéllet for ett visst syfte, och tjanster som presenteras i detta.
Specifikationen kan andras utan férhandsmeddelande. Se informationen som gavs vid bestéllningen. Daikin Applied Europe S.p.A.
fransager sig klart allt ansvar for alla direkta eller indirekta skador till féljd av eller relaterad till anvandningen och/eller tolkningen av
denna publikation. Upphovsratten till detta innehall tillhér Daikin Applied Europe S.p.A..
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Via Piani di Santa Maria, 72 - 00040 Ariccia (Roma) - Italia
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